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Анкета «Пробный ОГЭ»
Инструкция: выберите из предложенных ва-

риантов тот ответ, который наиболее точно 
соответствует Вашему мнению.

1) Вызывают ли у Вас тревогу 
предстоящие экзамены? 

1. Да;
2. Немного;
3. Нет.

Скоро экзамены, 
или мнение девятиклассников о пробном ОГЭ 

Во второй четверти мы писали пробный ОГЭ по русскому языку и  матема-
тике. Решила провести опрос среди учащихся 9-ых классов, чтобы выяснить 
уровень готовности к ОГЭ. Опрос проводился в ноябре 2020 года. Всего в анке-
тировании принял участие 41 человек. Анкета носила анонимный характер. 

3) По Вашему мнению, учителя достаточно 
хорошо готовят Вас к экзаменам? 
Вы понимаете их объяснение материала?

1. Да, я всё понимаю;
2. Половина программы мне осталась неясна;
3. Нет, 

вообще ничего 
непонятно.

2) Насколько Вы считаете себя под-
готовленным к сдаче выпускных экза-
менов? 

1. Я полностью готов(а);
2. Мне необходимо дополнительно 

изучать предметы;
3. Совершенно не готов(а).
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В ходе анализа можно сделать следующие выводы: большинство опрошенных вы-
пускников испытывают небольшую тревогу, им необходимо ещё немного времени на под-
готовку. Идёт подготовка к экзаменам, но не все темы пройдены по программе. Учащие-
ся используют дополнительный материал к подготовке ОГЭ. Считают, что самое трудное в 
подготовке к экзаменам – это лень, нехватка времени. После 9 класса большинство видят своё будущее 
обучение в колледже. При написании пробного ОГЭ респонденты испытывали небольшое волнение. 

Большинство человек выбрали дополнительный экзамен по выбору: обществознание (30%), геогра-
фия (25%), информатика (18%). Физика, биология, литература – по 5%, химия и история – по 3%, коми 
язык – 4%, иностранный язык – 2%. Будущим девятиклассникам пожелали заниматься дополнитель-
но самостоятельно, не отвлекаться на уроках, не волноваться, не лениться и не тратить время впустую.

Дана БЫСТРОВА

4) Учите ли Вы материал, которого нет в 
школьной программе, самостоятельно?

1. Да;
2. Нет.

История;
Информатика;
Обществознание;
Иностранный язык;
Коми язык.

5) Что для Вас самое трудное в подготовке к 
экзаменам?
__________________________________________

6) Где Вы собираетесь продолжать обучение 
после окончания 9 класса?

1. Я останусь в гимназии учиться в 10 классе;
2. Пойду в колледж;
3. Не решил(а).

8) Сильно ли Вы волновались при написании 
пробного ОГЭ?

1. Я очень сильно волновался (лась);
2. Немного волновался (лась);
3. Волнения не было.

9) Что бы Вы пожелали будущим девятикласс-
никам?
__________________________________________

Спасибо за ответы!

7) Какие 2 предмета Вы собираетесь сдавать?
Физика;
Химия;
Биология;
Литература;
География;
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Тӧвшӧр 28-ӧд 
лунӧ «Горадзуль» 
альманахысь 
том журналистъ-
яс аддзысьлісны 
«Коми йӧзӧдчан 
керкаӧн» весь-
кӧдлысь Инесса 
Орёлкӧд. 

Коми га-
зет-журнал редак-
цияяскӧд топыд 
йитӧд кутӧмысь, 
ӧтув уджалӧм-ёр-
тасьӧмысь да коми 
кыв дорӧ муслун 
чужтӧм-сӧвмӧдӧ-
мысь Инесса Ни-
колаевна «Коми 
йӧзӧдчан керка», 
«Коми войтыр» 
ӧтмунӧм да Коми 
Республикаса 
журналистъяслӧн 
союз нимсянь ат-
тьӧалана гижӧдъ-
яс сетіс Дана Бы-
стровалы, Мария 
Чудовалы, Эли-
на Шлоповалы, 
Ева Нечаевалы, 
Кирилл Мезен-
цевлы, Виктор 
Вольгинлы, Кира 
Калимовалы, 
Алина Игуше-
валы, Светлана 
Ивашевалы, Яни-
на Вокуевалы, 
Алла Алексан-
дровна да Сер-
гей Викторович 
Таскаевъяслы, 
Людмила Ива-
новна Игуше-
валы, Любовь 
Николаевна Ма-
лыхлы да Свет-
лана Михайловна 
Нефёдовалы. А 

Коми кыв дорӧ муслунӧн
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«Горадзуль» альманах вӧчигӧн 
зільӧмысь Арсений Булышев-
лы козьналіс «Лок татчӧ» кол-     
лекцияысь футболка.

Инесса Николаевна вись-
таліс миянлы журналистикаӧ 
аслас туй йылысь. Изьва рай-
онса Няша сиктысь нывка 2006 
воын велӧдчӧма том гижы-
сьяслӧн Гожся университетын. 
Журналистъяскӧд сэні уджалӧ-
ма  Павел Симпелев, коді шуис 
та йылысь: «Вӧлӧмкӧ, велӧ- 
дысьыдлы зэв нимкодь, кор 
велӧдчысьыс аслас уджын гы-
рысь вермӧмъяс шедӧдӧ».

Школа помалӧм бӧрас, 2007 
воын, Инесса пырӧма велӧдчы-
ны йӧзкотыркӧд йитӧд кутысь 
специалистӧ Ухтаса универси-
тетӧ. 

– Миян вӧлі позянлун пет-
кӧдлыны асьнымӧс. Ухтаса коми 
культура шӧринын том йӧзкӧд 
мероприятиеяс нуӧдлім, сцена-
рийяс лӧсьӧдны, газетӧ комиӧн 
гижӧдъяс дасьтыны тшӧктыліс-
ны. Студенческӧй телевидение- 
ын зіли, сэсся Сосногорскса 
телевидениеын выльторъяс ко-

миӧді. Гожӧмнас и вузасьысьӧн 
уджавлі. И таысь эз вӧв яндзим, 
кӧть эськӧ первой курсын на ме, 
коми сиктысь ныв, верми «Мисс 
УГТУ» конкурсын – позис коро-
на пасьтавны и вит во нинӧм не 
вӧчны. Но тадзи оз позь: либӧ тэ 
уджалан, либӧ он уджав, – вись-
таліс Инесса Николаевна. – Тэ 
кӧ университетӧ локтін, петін 
нин ыджыд олӧмӧ. Эм кӧ позян-
лун мыйынкӧ видлыны асьтӧ, 
колӧ видлыны.

Университетас велӧдчигӧн 
на Инесса Николаевна вӧлӧ-
ма депутатлы отсасьысьӧн, а 
помалӧма вузсӧ да корӧмаӧсь 
«Юрган» телеканалӧ. Сэсся уд-
жалӧма том йӧзлӧн агентствоса 
да МЧС-са пресс-службаясын, а 
ӧні веськӧдлӧ «Коми йӧзӧдчан 
керкаӧн.

Инесса Николаевна Орёл-
кӧд тайӧ сёрниыс миянлы лоис 
зэв ышӧданаӧн.

Элина ШЛОПОВА
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Я – коми-ижемка. Для меня 
очень интересна история моей 
Родины, и однажды, изучая её, я 
узнала кое-что интересное.

В давние времена у ижемцев 
широко использовались вещи из 
оленьего меха. Но раньше, ког-
да ниток не было, чем же шили 
вещи из оленьего меха? Когда я 
задавала этот вопрос старшему 
поколению, мне отвечали, что 
ранее детали при пошиве сое-
диняли, вместо ниток исполь-
зуя оленьи сухожилия, растения 
(крапиву и коноплю), овечью 
шерсть и китовый ус. В фондах 

Традиционное ижемское 
  шитьё оленьими жилами 

Мария Чудова в декабре 2020 года победила в номинации «Лучшая заметка» 
Всероссийского конкурса «Будущее журналистики». 
I место ей принесла публикация «Традиционное ижемское шитьё оленьими 
жилами» (альманах «Горадзуль», № 4 (50), январь 2020 г.).
Организаторы конкурса: 
АНО ДПО «Инновационный образовательный центр повышения квалификации и переподго-
товки «Мой университет», 
образовательное СМИ «Газета педагогов».

ных ниток. Из неё вязали носки 
(«вурун латш»), варежки («ва-
чег»), митенки («ки лутш»), по-
яса («вӧнь», «йи»). С середины 
XX века нити из овечьей шерсти 
активно стали использовать в 
вязании одежды, головных убо-
ров, шарфов. А вот при изготов-
лении кожаной обуви – сапога с 
высоким голенищем – в качестве 
нитей использовали китовый ус 
– «кит ус». Китовый ус твёрдый, 
очень эластичный и гибкий. Его 
покупали у оленеводов.

Также из оленьего меха 
шили верхнюю одежду – ма-
лицы и совики, обувь – пимы, 
тобоки. В тундре, по рассказам 
моих родственников, вместо ни-
ток использовали оленьи сухо-
жилия – «сӧн».

Согласно словарю, сухо-
жилие – образование из сое-
динительной ткани, концевая 
структура поперечно-полосатых 
мышц, с помощью которой они 
прикрепляются к костям скеле-
та.

Жила длиной примерно 50 
сантиметров, диаметр – около 2 
сантиметров. Её выветривают, 
высушивают. Затем разделяют 
на нити толщиной примерно 
как нити № 10. Нити разминают, 
скручивают. 

Перед шитьём отделённые 
нити протягивают между губа-
ми – обслюнивают, чтобы хоро-

шо смочить. Затем держат одну 
сторону в зубах и руками скру-
чивают. Начинают сразу сши-
вать, пока жилка сыроватая (вы-
сыхая, сильней стягивает швы). 
Шьют по ходу ворса.

Сегодня, конечно, многие 
шьют пимы нитками. Но лю-
бые, даже самые прочные нити 
от сырости и времени гниют, а 
значит, и швы рвутся, расходят-
ся. А пимы, сшитые жилами, 
выдерживают десятки лет, по-
этому и сейчас больше ценятся 
пимы, сшитые жилами.

Мария ЧУДОВА

Ижемского районного истори-
ко-краеведческого музея сохра-
нилась рыболовная сеть, сде-
ланная из ниток, созданных из 
растений – конопли и крапивы.

А моя бабушка рассказыва-
ла, что шерсть после обработки 
– начёса и прядения – использо-
вали для изготовления шерстя-
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Так случилось и с олимпиа-
дой по ОБЖ.

Накануне зимних каникул я 
узнала, что буду участвовать в 
региональном этапе олимпиады 
по ОБЖ. И сразу решила: надо 
готовиться! Но, как всегда, всё 
отложила на потом.

21 января в СГУ должен 
был состояться 1 этап – те-
оретический. Вечером на-
кануне я сидела в комнате и 
читала тетрадь по ОБЖ, за-
поминала классы пожаров, 
учила знаки SOS, но всё это 
не понадобилось. Вопросов 
по этим темам не было, да 
я и сидела на 3 ярусе, и мне 
были видны ответы других 
участников. Сверяясь с ними, 
я замечала их ошибки... Или 
свои...

Моя подготовка, 
  или Олимпиада по ОБЖ

Вечером того же дня с Люд-
милой Ивановной Игушевой го-
товилась к практическому туру. 
Как угорелая бегала по спорт-
залу, «переправляла» рюкзак, 
спасала людей, вспоминала, что 
такое азимут.

22 января мой классный ру-
ководитель Сергей Евстратье-
вич Анчиков вновь отвёз меня в 
СГУ. Практического тура я боя-
лась больше теоретического. Но 
всё прошло ровно. Я «перепра-
вила» рюкзак через «реку», до-
бросила верёвку до плота и полу-
чила все баллы. Надела одежду 
пожарного и вытащила человека 
«из огня» – и вновь набрала все 
баллы. Определила азимут. 

И вроде всё шло хорошо, 
но, увы, задания по медицине 
я провалила. Неправильно «от-
качала» человека и не совсем 
правильно остановила артери-
альное кровотечение (кстати, 
теперь я знаю, что это такое). 

Но даже если что у меня и не 
получилось, я не расстроилась. 
Я была очень даже довольна со-
бой, и многие члены жюри, как 
можно было догадаться, тоже.

Я очень рада, что мне пред-
ставился такой шанс – побывать 

на олимпиаде 
в СГУ. 

Я очень 
благодарна 
всем препода-
вателям, кото-
рые помогали 
мне в подго-
товке, а также 
всем тем, кто 
болел за меня. 
Спасибо!

Ульяна 
БУЛЫШЕВА

К чему-либо важному люди 
готовятся долгое время: неделю, 
месяц, иногда год. Но не я. Я почти 
всегда готовлюсь за день до важного 
мероприятия. 
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Турнир по волейболу со-
брал команды 8, 9, 10 и 11 
классов. По регламенту со-
стязаний сборные играли по 
круговой системе до двух 
побед в партии, в каждой из 
которых необходимо было 
набрать 15 очков. 

Ещё до игр с уверенно-
стью говорили, что за победу 
будут бороться сборные 9 и 
11 классов. Они подтвердили 
свои намерения, обыграв ко-
манды восьмиклассников и 
десятиклассников.

Следующим противо-
стоянием стала как раз-таки 
встреча между проигравши-
ми, её можно назвать даже 
матчем за третье место. Борь-
ба была интересной, в обеих 
партиях последние подачи 
Ивана Есева принесли победу 
команде 10 класса. 

В матче, который стал 
главным в этот вечер, встре-
тились сборные 9 и 11 клас-
сов. Это был настоящий бой, 
в котором одиннадцатикласс-
ники всё-таки оказались 
сильнее.

В круговом турнире сле-
дующую игру некоторые счи-
тали бесполезной, потому 
что были уверены: сборная 
9 класса «порвёт» команду 
десятиклассников. Но самом 
деле оказалось совсем не так. 
10 класс показал уверенную 
игру. Но их немного не хва-
тило. 9 класс держал игру и 
спокойно закрыл счёт. 

Завершающей стала 
встреча между 11 и 8 класса-
ми. Не без труда, но одиннад-
цатиклассники смогли «взять» 
игру и стали чемпионами.

Кирилл МЕЗЕНЦЕВ

15 февраля на турнире по 
бадминтону приняли участие                                                      
28 человек из шести классов 
гимназии. Организатор сорев-
нований – учитель физкуль-
туры Денис Васильевич Реву-
нець. По-моему, самое главное в 
школьных турнирах – это то, что 
сильные игроки делятся совета-
ми с более слабыми.

По регламенту из двоих 
игроков в следующий круг выхо-
дит тот, кто выиграет у оппонен-
та. Партия играется до 11 очков, 
после чего игроки меняются ме-
стами. Если счёт по партиям ока-
зывается равным, разыгрывается 
третья – решающая. 

Вроде бы всё легко и понят-
но, однако битва за победу была 
довольно интересной. Главными 
фаворитами, что не удивительно, 
назывались ученики 11 класса 

Стали 
чемпионами

Иван Николаев и Кирилл Филип-
пов. 

Первую победу на тур-
нире добыл девятикласс-
ник Сергей Круссер. 
Игроки использовали разные 
тактики. Мне понравилось, что 
некоторые игроки после своей 
победы успокаивали повержен-
ных оппонентов. Но были и не-
гативные моменты. Например, 
один участник расстроился так, 
что кинул ракетку и ушёл, не 
пожелав закончить партию. Но 
судьи, а ими были сами гимнази-
сты, работали хорошо и честно, 
и за это их стоит поблагодарить.

Победителем турнира стал 
Иван Николаев – один из фаво-
ритов соревнований.

Кирилл МЕЗЕНЦЕВ
Фото 

Вероники ФИЛИППОВОЙ

Победил фаворит
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4 февраля, когда царил лютый 
холод (шучу), мы с нашей группой 
выдвинулись в путь. Цель – геоло-
гический музей. Сквозь ветер мы 
добрались до пункта нашего на-
значения и с уверенностью вошли 
в музей. «Ух, вот и добрались», – 
подумала я. 

Т-с-с, тихо, начинает-
ся экскурсия... Первые геоло-
ги – А.А. Чернов, В.М. Сеню-
ков, первые открытия... Всё 
это было так ново и интересно. 
Знаете, где царит настоящая хи-
мия? Не знаете? А я знаю. В зале 
минералогии! Это было потряса-
юще. Малахиты, кристаллы-фан-
томы и даже камни в самих нас... 
Всё это было завораживающе. 

Дальше мы узнали, где и что 
у нас добывают: нефть, газ, зо-
лото и т. д. Огромная карта с от-
метками. Также сказали, что в 
Удорском районе, откуда я родом, 
планируют искать алмазы...

Так вот, дальше нам рассказали 
об угле, как его добывают и почему 
же происходят взрывы на шахтах. 
Затем нам рассказали, как 
образовалась наша пла-
нета, с чего всё началось. 
Много разных животных и ми-
кроорганизмов – конечно, это 
было для нас не ново, но так ин-
тересно!

А завершающим стал зал со 
скелетом динозавра, который по-
дарила музею Монголия.

Я описала самый краткий экс-
курс по нашему хождению, а если 
бы вы ходили с нами, то узнали 
бы ещё много чего интересного. 
Пока на этом всё. 

До свидания. А я – искать ал-
мазы на Удоре…

Юлия КОРЕЦКАЯ

В четверг 4 февраля мы с 
курсом «География региональ-
ного туризма» ходили в науч-
ный геологический музей им. 
А.А. Чернова.

Мне не очень хотелось 
идти, так как думала, что геоло-
гия – это скучно и не по душе 
мне.

Когда же мы пришли в му-
зей, то я сразу оживилась, ведь 
экскурсовод интересно всё рас-
сказывала! Я сразу подумала: 
«Вот бы мне так уметь вести 
экскурсии!»

Почти всю экскурсию нам 
рассказывали про горные по-
роды Республики Коми, пока-
зывали на 
карте их ме-
сторожде-
ния. На это 
было очень 
интересно 
смотреть и 
узнавать что-
то новое.

А самое 
интересное 
было в кон-
це! Нас по-
вели в зал, 
где расска-

Искать 
алмазы 
на Удоре

Следы древней жизни
зывалось про то, как появилась 
наша планета Земля в галакти-
ке. Также нам показали такие 
экспонаты, как останки мамон-
та и большой скелет динозавра. 
Это меня, конечно же, удивило!

А уже после динозав-
ра наша экскурсия подошла 
к концу. Два часа в музее. 
Все уже были уставшими. 
Когда мы пришли в гимназию, 
то меня всё ещё разрывали ра-
достные эмоции! Я представ-
ляла как жили динозавры, как 
древние люди охотились на ма-
монтов. И какие следы их жиз-
ни дошли до нас.

Аделина ШЕШУКОВА
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Летом минувшего года под 
Сталинградом (сейчас Волго-
град) поисковики на останках 
трёх павших воинов нашли за-
писку в винтовочном патроне: 
«Час назад умер Емельянов Во-
лодя из Башкирии, и я, Диген 
Василий Николаевич, остался 
один. Фашисты ведут жестокий 
миномётный обстрел. Я ранен, 
и мне не прожить долго. Ночью 
оставшиеся в живых из роты пе-
ребежали к фашистским гадам, 
но кара их всё равно настигнет. 
Я остаюсь на этом месте – умру, 
но не сдамся врагам. 

Сообщите моей жене Анне 
Фёдоровне в Чкаловскую об-
ласть1 что я, как только мог, за-
щищал Родину. Мы всё равно 
победим! 30 августа 1942. Ди-
ген В.Н. Отомстите за меня, ре-
бята».

Это – ответ с той кровавой 
войны всем скептикам, кото-
рые говорят, что работа бойцов 
поисковых отрядов никому не 
нужна: «Земля покрыла, не надо 
ничего трогать…»

Нам дороги эти позабыть нельзя...

Торжественный сбор отря-
да «Наследие» состоялся, как и 
прежде, накануне Дня защит-
ника Отечества. Кто-то скажет: 
«Каждый год одно и тоже!» Но 
для нас это не формальность – 
это общественный отчёт перед 
ветеранами, педагогами и одно-
классниками. Рассказ о том, что 
было сделано за минувший год.

Были продолжены восстано-
вительные работы на Доме сол-
дата в деревне Габово Усть-Ку-
ломского района.

Двое бойцов: Носов Васи-
лий Григорьевич (Усть-Цильма, 

кадетская школа) и Игна-
това Полина, студентка 
5 курса Сыктывкарского 
госуниверситета, приня-
ли участие в Вахте Па-
мяти–2020 в Невельском 
районе Псковской обла-
сти. В братской могиле 
около деревни Турки-Пе-
ревоз перезахоронены 
останки 69 бойцов Крас-
ной армии.

Продолжена издатель-
ская деятельность. В ноябре 
2020 года вышла в свет книга 
Сергея Таскаева «По следам пе-
чорского десанта. Экспедиции 
1988–2002 гг.» Из опубликован-
ных впервые материалов мы уз-
наём, как проходили поисковые 
работы на «десантном болоте» 
на речке Вой-Вож в районе по-
сёлка Кедровый Шор Печорско-
го района (в годы войны сельхоз 
Кедровый Шор Инта-Печорла-
га). Летом 2002 года состоялась 
военно-историческая игра, по-
свящённая тем далёким событи-
ям.



11

23 февраля – День защит-
ника Отечества. Этот празд-
ник делает всех мужчин, юно-
шей, мальчиков абсолютно 
счастливыми, ведь это их день. 
Но сегодня я расскажу о своём 
отце – Александре Владимиро-
виче Быстрове. Я безумно его 
люблю. Многие говорят, что 
мы похожи, и я горжусь этим.  
Помню, как я сидела возле 
папы, когда он делал ремонт, 
и подавала ему инструменты. 
А мне тогда было всего 5 лет.  
Папа научил меня многому. Когда 
мы отдыхаем на природе, он по-
казывает, как разводить костёр, 
готовить рыбу и вкусный чай. 
Также мы с папой любим 
очень много смеяться, рас-
сказывая друг другу шутки. 
Я очень люблю тебя, папочка.

Дана БЫСТРОВА

Особый человек 
в моей жизни

На сборе поисковиков 
была представлена новая кни-
га Сергея Таскаева «Жизнь 
не вернуть, верните имена… 
(об участии бойцов ПО «На-
следие» имени лётчика-ис-
требителя Н.К. Лошакова во 
Всероссийской Вахте Памяти 
2003–2020 гг.)» За 19 выез-
дов на линию фронтов было 
установлено 8 имён без вести 
пропавших воинов. Северо-За-
падный, Волховский, Кали-
нинский фронты – это военная 
география отряда «Наследие». 

Есть о чём вспомнить! Когда 
идёшь около траншей, окопов, 
колючки, как-будто слышишь 
голоса: «Подними меня, бра-
ток».

Безмолвный крик 
     тревожит  наши души,
А вместе с ним – 
              минувшая война.
Не дайте память до конца
  разрушить.
Жизнь не вернуть, 
 верните имена!

(Владислав Дубовцев)
Бойцы отряда ежегодно 

участвуют в республиканской 
конференции «Отечество – 

Земля Коми». В этом году на 
конкурс была представлена 
работа Юлии Корецкой «От 
Сёлиба до Берлина». Она ин-
тересно и подробно расска-
зала о фронтовом пути своих 
прадедушек. Работа победила 
и представлена на Всероссий-
ский конкурс.

Ряды бойцов отряда по-
полнили четверо новобранцев 
из 7г класса гимназии: Екате-
рина Бажитова, Николай Ве-
тошкин, Дарья Семяшкина, 
Софья Филиппова. Новички 

дали клятву бойца отряда: 
«Служу Отечеству и поисково-
му движению!»

На сборе выступил предсе-
датель Коми республиканского 
отделения «Поискового движе-
ния России» Александр Сер-
геевич Панов. В своем высту-
плении он отметил, что в Коми 
действует 11 поисковых отря-
дов. Они работают в Карелии, 
Ленинградской, Новгородской, 
Псковской и других областях.

Работа поисковиков завер-
шится тогда, когда будет захо-
ронен последний солдат. По-
иск продолжается!

Сергей ТАСКАЕВ
1 Ныне Оренбургская область. 
Называлась Чкаловской областью в 1938–1957 гг.
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– Алла Александровна, что 
побудило Вас выбрать препода-
вательскую стезю?

– Я себя вообще никем дру-
гим не представляла. Всегда 
знала, что буду работать в шко-
ле, но не знала, какой предмет 
буду вести. Также меня очень 
привлекала общественная рабо-
та. Поэтому несколько лет была 
пионервожатой. Если бы была 
такая возможность, я так и рабо-
тала бы пионервожатой. Это со-
ответствует моему внутреннему 
миру. А когда выбирала предмет, 
то металась между историей и 
литературой

– Кто из преподавателей 
повлиял на всю Вашу будущую 
жизнь?

– У меня есть такая учи-
тельница, ей уже за 80. Зовут 
её Людмила Ивановна Кулева. 
Учитель географии. Работала 
она в 4-й школе, в которой я и 
училась. Она вообще суперзвез-
да. Я ловлю себя на мысли, что в 

Учитель – это образ жизни

какие-то критические ситуации 
иногда веду себя так, как она. 
Мы с ней отчасти похожи по от-
ношению к школе.

– Алла Александровна, о чём 
Вы думаете, идя в школу? А из 
школы?

– Ой, когда я иду на первый 
урок, чувствую себя заморожен-
ным кустиком. Я – сова. Так как 
я руководитель этнокультурного 
центра, у нас всегда меропри-
ятия во второй половине дня, 
поэтому я считаю себя ночной 
птицей. И поэтому, когда я иду к 
первому уроку, у меня грустные 
мысли в голове. Ну, в принципе, 
всегда нужно переступить через 
себя и идти. Иногда иду, разго-
вариваю сама с собой, делюсь 
переживаниями.

– Волновались ли Вы на сво-
ём самом первом уроке?

– Это было давно, я тогда 
начала работать в профтехучи-
лище. Мне дали всё, и историю 
в том числе. Помню, что много 

готовилась. Первые пять лет в 
школе сначала сама весь мате-
риал изучаешь, а потом идёшь 
рассказывать детям. Мне дали 
старшие классы, а история там 
сложная. Помню: вечером го-
товишься, на первом уроке ещё 
сама всё повторяешь, подгляды-
ваешь в конспект, всё ли так. На 
втором уже отлично, на третьем 
уже как звезда, всё из тебя как 
будто само плывёт. На четвёртом 
уже думаешь: «Всё, надоело». А 
на шестом думаешь: «Неужели 
так можно любить историю?». 
Волновалась, конечно. Даже 
сейчас иногда волнуюсь.

– Что бы Вы пожелали мо-
лодым учителям, приходящим в 
гимназию?

– Я думаю, что учитель – это 
образ жизни, мысли. Поэтому 
невозможно быть сорок минут 
учителем, а потом на перемене 
просто каким-то работником. Ты 
учитель всегда – когда ведёшь 
урок, когда разговариваешь по 
душам, когда ругаешься, когда 
в походе или когда обсуждаешь 
какие-то проблемы... И когда 
радуешься, и когда смеёшься, и 
когда плачешь – ты всё время на 
виду у детей. И мне кажется, что 
дети не любят, когда с ними не-
искренни. Они чувствуют, когда 
ты обманываешь. Искренности 
пожелала бы, открытости.

– Спасибо. 
Беседовала 

Юлия КОРЕЦКАЯ 

Алла Александровна Таскаева – учитель высшей 
категории. Её знает каждый гимназист. Работа 
учителя сложна: это постоянное саморазвитие 
и самосовершенствование. За годы педагогической 
деятельности она выучила и научила жизни не-
сколько поколений детей. 
Сейчас мы и узнаем, почему, как и когда она реши-
лась встать на преподавательскую стезю.



13

– Как Вы можете охарак-
теризовать себя в двух словах?

– Суетливая. Любознатель-
ная.

 – Опишите своё самое 
большое достижение.

– На сегодняшний день это 
защита диплома по проблемам 
законодательства в области со-
хранения коми языка. Я раз-
рабатывала эту тему в рамках 
получения второго высшего об-
разования в Коми республикан-
ской академии государственной 
службы и управления. И по-дру-
гому посмотрела на язык,  по-
чувствовала, насколько он хру-
пок, если вовремя не встать на 
его защиту и развитие.

– Чем Вы любите зани-
маться в свободное время?

– Очень хочется выспаться, 
честно-честно. Люблю гитару, 
лыжи, бассейн, просто погулять 
с ребёнком в хорошую погоду. 
Нравятся походы на выставки. 
Всегда радуюсь новым встречам 
и свежей информации.

– Кем Вы мечтали стать в 
детстве?

–О,  было много разных 
мечт и дерзновений. Я без ума 
от лошадей с детства. Много 
читала о породах, физиологии, 
правилах ухода и содержания, 
мечтала быть заводчиком, иметь 

Где родился, там и пригодился
Не будет преувеличением сказать, что английский 

является одним из самых распространённых языков в 
мире. Почти половина населения мира говорит на нём. 
Англоязычными являются такие большие страны, как 
Великобритания, США, Канада, Австралия. 

Во всех школах ученики изучают английский язык. 
Наша гимназия не исключение. В первой половине дня 
мы изучаем этот язык три раза в неделю, а гуманита-
рии имеют возможность более углублённо знакомиться 
с ним. Эти занятия ведёт Ксения Сергеевна Таскаева.          
С ней я и беседую.

большущий дом на природе, 
бескрайние пастбища и сотню 
разномастных лошадок! 

Мечтала стать художником, 
даже училась год в городской 
художке, на её месте сейчас сто-
ит новая поликлиника по ули-
це Карла Маркса. Но, видимо,   
усидчивости не хватило.

– Ксения Сергеевна, что бы 
Вы хотели изменить в своём 
прошлом и почему?

– Есть несколько таких мо-
ментов, они связаны с глубоки-
ми переживаниями, но судьбе 
нельзя перечить. Мы не знаем, 
как бы сложилась жизнь, куда 
бы повернула линия судьбы… К 
лучшему ли? 

Была несчастная любовь, 11 
лет жизни в чужом большом го-
роде, разные сложные ситуации. 
Но всё это – мой опыт, он был 
мне нужен, чтобы стать сильнее, 
взрослее, смелее… Я научилась 
ценить дружбу, любовь, труд, 
дом.

– У Вас есть личный рецепт 
успеха? Расскажите о нём?!

– Быть внимательным и чут-
ким, видеть в сотруднике, уче-
нике не только работника, но и 
человека – это первое. Второе из 
практики – исполнительность и 
оперативность. Всё должно вы-
полняться в сроки. Не можешь 

сам – попроси помочь, но зара-
нее; поднимай проблему на об-
суждение, ходи к специалистам, 
может быть, они сейчас ждут 
именно тебя. Это касается и 
работы, и учёбы, и здоровья, и 
личной жизни, и домашних дел. 
Строгость исполнения постав-
ленной задачи всегда принесёт 
успех.

– Опишите, какой Вы види-
те свою жизнь через 20 лет?

– Почему-то меня тянет 
руководить, хотя руководство 
требует тщательного контроля, 
управления людьми и стратеги-
ческого мышления, а это вообще 
не моё... Наверно, это амбиции, 
привитые большим городом или 
ожиданием серьёзных стабиль-
ных заработков. Не знаю, отку-
да это... Но, скорее всего, я буду 
преподавать английский и на-
слаждаться опытом, накоплен-
ным за 20 лет.

– Какой фактор внёс основ-
ной вклад в Ваши успехи к на-
стоящему моменту?

– Активность и готовность 
прийти на помощь. Открытость. 
Широта знаний. И очень суще-
ственное – знание традиций и 
культуры народа коми. Базовые 
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знания коми языка открыли для 
меня двери во все учреждения 
культуры Санкт-Петербурга, на 
фестивали, конкурсы, выстав-
ки… Богатая на культурные 
события жизнь – это не только 
праздник, а скорее работа. Ты го-
товишь материал, читаешь кни-
ги, потом работаешь на сцене с 
аудиторией, с микрофоном. Вза-
имодействуешь с режиссёром, 
звукорежиссёром, актёрами. Не-
рвы закаляются. Ты становишь-
ся профи, дышишь сценой и 
вниманием зрителя. Это супер. 
Это состояние полёта.

– Как бы Вы описали ваши 
достижения за время учёбы?

– Честно, в гимназии я вооб-
ще не пропускала уроки. Всегда 
был официальный (и весьма 
редкий) повод для от-
сутствия. В Полярной 
академии (СПб, англий-
ская филология), чест-
но, пропускала много, 
но мы не болтались по 
городу, а волонтёрили 
на мероприятиях коми 
землячества и предста-
вительства Республики 
Коми. Сами учились 
организовывать собы-
тия, продвигали культуру коми 
в многонациональном городе 
на Неве, объездили всю Ленин-
градскую область с фестивалями 
и праздниками, познакомились 
с множеством культур народов 
России и мира. Это бесценно.

– Самый лучший, ценный 
совет, который Вам дали? Кто 
это был?

– Тянуться к сильным, 
опытным людям. Их знания, 
умение трудиться многому Вас 
научат. И второе – где родился, 
там и пригодился. Просто, но 
это правда.

– Ксения Сергеевна, как Вы 
пришли к тому, что хотите 
преподавать курс английского 
языка в гимназии?

– В гимназии прекрасная, 
обширная программа этнокуль-
турного развития обучающихся. 
На мой взгляд, это уникальный 
комплекс знаний, ни в одной 
другой школе республики такой 
программы нет. Я читаю курс 
«Гиды-переводчики» (учимся 
рассказывать о достопримеча-
тельностях родного края по-ан-
глийски), курс «Английский в 
межкультурных коммуникаци-
ях» (презентуем историческое 
наследие Коми края, рассказы-
ваем о родословии, людях и со-
бытиях… Тоже по-английски), 
курс «История Финляндии» 
(изучаем азы финского языка, 
погружаемся в историю и тра-
диции братьев финно-угров, но 
уже по-русски).

– Расскажите Вашу исто-
рию изучения английского языка.

– Сначала это был 1 класс 
школы № 36 г. Сыктывкара. 
Было просто отлично, мы игра-
ли, учили названия животных, 
пользовались простыми готовы-
ми фразами. Нам очень нрави-
лось. 

Потом перешла в Коми на-
циональную гимназию, там до 
5 класса английский вообще не 
изучали, и это стало ключевой 
проблемой. Было упущено зо-
лотое время для погружения в 
язык. Начались «тройки», а то 
и «двойки», слёзы, неприязнь к 
учителю, ненависть к предме-
ту…  Ситуацию спас переход в 
8 класс гимназии искусств.  На 

гуманитарном отделении отно-
шение к языку сразу же поме-
нялось. Часов обучения было 
не много, и мы решили с роди-
телями дополнительно зани-
маться в Интерлингве. Более 
двух лет два-три раза в неделю 
по несколько часов… Утоми-
тельно, но результативно. Язы-
ковой прорыв был сделан. Из 
ненавистного язык стал моим 
приоритетом. К 11 классу мы 
целенаправленно готовились к 
поступлению на филологию, в 
том числе иностранную. Зани-
мались с репетитором. ЕГЭ по 
английскому в регионе тогда 
(2006 год) ещё не ввели, при-
шлось во все пять вузов сда-
вать очные экзамены в самом 
Петербурге.  Это было нечто… 

Самым сложным, конечно, 
было поступление в СПб-
ГУ. С таким конкурсом на 
одно место я бы точно не 
прошла, но просто пройти 
мимо, не сделав попытки, 
было бы непростительно. 

Очень весомую роль 
в мотивации к изучению 
английского сыграли зару-
бежные поездки. После 9 
класса в рамках языковой 

стажировки для школьников я 
побывала в Англии. Взгляд на 
культуру и быт иностранцев, на 
альтернативную экономическую 
реальность «снёс крышу» – по-
звольте мне выразиться именно 
так. Если у вас будет возмож-
ность путешествовать по миру – 
не жалейте ни денег, ни времени. 
Опыт, который вы приобретёте в 
дороге – бесценен, а язык – это 
ключ к сердцам людей, будь то 
коми, или английский. Погру-
жайтесь в него, носите в карма-
не разговорник и почитывайте 
иногда.  Вас поймут, даже если 
вы говорите плохо и с ошибка-
ми, но искренне и с любовью.

Беседовала 
Дана БЫСТРОВА
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Тӧвшӧр 21-ӧд лунӧ ми, гим-
назияын велӧдчысьяс Булышев 
Арсений, Истомина Дарья, Уша-
кова Саша, Семяшкина Дария, 
Щипачёва Кристина да ме, Расо-
ва Диана, ветлім «Коми йӧзӧд-
чан керкаӧ». Шонді сідз и ёрис 
синнымӧс. Ывлаыс кӧдзыд: 
тӧлыс сотӧ ныр-вомтӧ, асьным 
лыммортъяс кодь еджыдӧсь. 
Юаланныд, мыйла нӧ ми сэтчӧ 
мунам татшӧм кӧдзыднас? Во-
чавидза: тӧдмасьны Илья Ми-
хайлович Липинкӧд!

Нӧшта кык воськов, и ми 
воим Печать керкаӧ. Ӧти звӧнок 
Павел Иванович Симпелевлы, 
сійӧ петӧ вочаавны миянӧс, и ми 
кайим нёльӧд судтаӧдз да пы-
рим сылӧн кабинетӧ. Збыльысь 

Медся шуда лун
«Коми му» газетын уджалысьяс да «Горадзуль» альманахысь том журналистъ-
яс збыльмӧдӧны «Комиыд и Филиппиныын коми» уджтас: суйӧр сайын олысь 
комияскӧд сёрнитігӧн тӧдмалӧны, кыдзи чужан муысь ылын найӧ видзӧны 
батьлӧн му да мамлӧн кыв дорӧ муслунсӧ, вылын кутӧны коми мортлысь ним-
сӧ, петкӧдлӧны ассьыныс ыджыд мывкыд-сямсӧ.

кӧ, некор эг думайт, мый 
Печать керкаыс сэтшӧм 
ыджыд да весиг вош-
ны сэні позьӧ, а «Коми 
йӧзӧдчан керкаын»          
уджалысьяс зэв шаньӧсь 
да варовӧсь. 

Коми газет-жур-
нал листалӧм бӧрын ми мӧдім 
йӧзӧдчан керкаса директор-
лӧн  кабинетӧ. Мунігӧн тіраліс 
кок, юрын бергаліс сӧмын ӧти 
юалӧм: «Мый лоӧ? Лӧсьыда-ӧ 
артмас Илья Липинкӧд сёр-
ниыс?». Кабинетӧ пырим падъ-
явтӧг, и синмӧ шыбитчис быд-
сяма чӧскыдторнас тыр гӧгрӧс 
пызан. «Вот тайӧ да!» – пась-
каліс вомным, полӧмным пыр и 
вуніс. Радпырысь вочааліс ми-
янӧс «Коми йӧзӧдчан керкаӧн» 
веськӧдлысь Инесса Николаев-
на Орёл. Сылӧн «Бур лун, че-
лядь!» кывъясӧн ми и тӧдмасим 
сыкӧд.

Пызан сайӧ пуксьӧм бӧрын, 
миян водзӧ сувтӧдісны камера, и 

ми заводитім видео-пресс-кон-
ференциясӧ. Экранын тыдовт-
чис миянлы тӧдтӧм на мужичӧй. 
«Чолӧм, челядь!» – шыасис 
сійӧ миян дорӧ. Ачыс сійӧ вӧлі 
футболкаа да ӧчкиа, и ме ду-
мышті, мый сійӧ зэв сюсь му-
жичӧй. Збыльысь  сідз и вӧлӧ-
ма – бӧрыннас нин кывкӧрталі 
аслым. 

Воис кад и тӧдмасьны сыкӧд. 
Илья Липин чужӧма Кулӧмдін 
сиктын, сэні и велӧдчӧма шӧр 
школаас сизимӧд классӧдз. Ма-
мыс – Земфира Александровна, 
бабыс – Анна Павловна Липи-
на, кулӧмдінсаяс бура тӧдӧны 
сійӧс Павел Аннаӧн. Сизимӧд 
класс бӧрас вуджӧма Сыктыв-
карӧ, кӧні и кывлӧма искус-
ство гимназия йылысь да во-
дзӧ велӧдчыны кӧсйӧма сэні. 
Видлӧма пырны музыкальнӧй 
юкӧнӧ, ворсӧма аккордеонӧн да 
(Кулӧмдінын музыкальнӧй шко-
ла тшӧтш помавлӧма). Но абу 
босьтӧмаӧсь, 8-ӧд классӧ набо-
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рыс абу вӧлӧма да. И  сэки коми 
детинкалы вӧзйӧмаӧсь гумани-
тарнӧй юкӧнӧ пырны.

Ильялӧн кывъяс серти, гим-
назияын нёль во велӧдчӧмыс  
ӧти лун моз лэбӧмаӧсь. Тайӧ 
луныс пӧ менам олӧмын мед-
ся шудаӧн вӧлі! Мария Вячес-
лавовна Кузьбожева да Виктор 
Михайлович Напалков пӧ ме-
ным бать-мам кодьӧн лоисны да 
пыр и босьтчисны менӧ быдты-
ны-велӧдны. 

– 8-ӧд класс – гимназияын            
менам медводдза класс. И Вик-
тор Михайловичлӧн сійӧ воыс 
гимназияын медводдзаӧн жӧ 
вӧлі. Сійӧ кулӧмдінса, тайӧ 
районсьыс жӧ вӧлім Ваня Та-
рабукин, Олег Пашнин, ме, и 
сійӧ быттьӧ ас борд улас босьтіс 
миянӧс. Гусьӧникӧн весиг гӧты-
рыскӧд миянӧс пирожокъясӧн 
чӧсмӧдлісны,– висьталіс Илья.– 
Гимназияын, дерт, быдторйыс 
вӧлі – и омӧльыс, и бурыс. Мед-
ся бурыс – шань да киподтуя 
велӧдысьяс: Раиса Ивановна 
Вагнер, Болеслав Владимиро-
вич Скроцкий, Ирина Голубе-
ва, Ирина Николаевна Томова, 
мукӧд. Сідзжӧ ог вунӧд и Юрий 
Алексеевич Спиридоновӧс, сійӧ 
тшӧкыда волывліс миян дорӧ, и 
ми пыр радлім сылӧн волӧмлы.

Гимназияын велӧдчигас на 
кутӧма мӧвпавны, кытчӧ водзӧ 
мунны. Мамыс вӧзйӧма педин-
ститутса иностраннӧй кывъяс 
факультетӧ. Английскӧй кы-
всьыд пӧ менам век «3» вӧлі.

– Мукӧдыс текстсӧ велӧдас-
ны да джӧмдавтӧг висьталас-
ны, а ме аслам кывъясӧн кӧсъя 
висьтавны, и дерт, бура оз арт-
мы,– казьтыштіс Илья.– Медым 
пырны инязӧ, ковмис лун и вой 
велӧдны английскӧйтӧ. Кык ре-
петиторкӧд занимайтчи, войяс-
нас узьны оз вӧлі сюр. Чайта да, 
гимназияын ме медводдза морт, 
коді пырис инязас. Ӧнӧдз на ог 
эскы, мый верми тайӧс вӧчны. 

Группаас дас вит морт вӧлӧ-
ма, первой курс бӧрас жӧ вит 
мортӧс вӧтлӧмаӧсь. Думайтӧ-
ма, мый и сылы ковмас мунны, 
но венӧма асьсӧ да помалӧма 
велӧдчӧмсӧ.

Тайӧ кадыс Ильялы 
збыльысь сьӧкыд вӧлӧма, сы 
вӧсна мый 2001 воын мамыс 
висьмӧма ракӧн. И ковмӧма 
велӧдчигас тшӧтш и уджав-
ны. Ачыс нин репетиторалӧма,                                                      
уджалӧма театрын. Ӧтар бок-
сянь пӧ весиг бур, ӧд спек-
такльяссӧ позис вештысьтӧг ви-
дзӧдны. Босьтӧма кык высшӧй 
образование: иностраннӧй кыв 
велӧдысьлысь да переводчик- 
лысь, и мӧдӧма Москваӧ.

– Москваас Домодедово аэ-
ропортын переводчикалі, сэсся 
корисны аэропортсӧ стрӧитысь 
компанияӧ,– висьталіс Илья Ли-
пин.– 2008 воыс кризиса вӧлі. 
Уджӧс вошті. Договор серти 
сӧмын вуджӧдчыны кутісны 
корлыны. Кутӧ репетиторав-
ны. Везитіс медводдза велӧд-
чысь-      ӧн – 49 арӧса нывбаба 
Комиысь жӧ вӧлӧма. Пӧшти быд 
лун сыкӧд занятиесӧ нуӧдлі. 
Москваын кык во бӧрын шуи 
аслым мыйкӧ выльӧс олӧмӧ вай-
ны да муні Канадаӧ. Саскатунса 
университетын магистратураӧ 
пыри, политология да войвыв-
са управление велӧдны. Кык во 

велӧдчи, коймӧд диплом босьтi 
да мӧдӧдчи Ванкуверӧ.

Сэні сизим во уджалӧма 
пусьысьӧн. Эг пӧ весиг казяв-
лы, кутшӧм ӧдйӧ колис кадыс, 
лои пӧ Канадаса гражданинӧн 
да овмӧдчи сэтчӧ. И бара окота 
лоӧма вежны олӧмсӧ. Кутӧма во-
лонтёравны. Филиипиныӧ вет-
лігъясас Илья аддзылӧма, мый 
сэні гӧль йӧз оз вермыны велӧд-
ны челядьсӧ школаын. И мунӧма 
Филиппиныӧ велӧдны татшӧм 
челядьсӧ лыддысьны-гижны-ар-
тасьны. Коронавируса панде-
мия заводитчӧм бӧрын ветлӧма 
Карибскӧй діяс вылӧ, да бӧрсӧ 
пӧ локны ог вермы, визасӧ оз 
сетны да. Но тӧлысь-мӧд мысти 
пӧ муна Филиппиныас, ӧд сэні 
велӧдчысьяс менӧ виччысьӧны.

Илья Липин радейтӧ путе-
шествуйтны, вӧлӧма ветымын 
вит странаын. Оз вунӧд чужан 
мусӧ, Кулӧмдін районын пӧ 
менам зэв ыджыд рӧдня, воча 
чой-вокыс, дядь-тьӧтыс сё сайӧ 
чукӧрмас. Быд 2–3 во мысти 
Илья волӧ Кулӧмдінӧ, мед коми 
кывйыс оз вун, мед тані сійӧс 
оз вунӧдны. Сылӧн висьталӧм 
серти, комиыд пӧ менам оз вун, 
сӧмын сёрнитігӧн мукӧд кыв-   
йыс шусяс англия ног да сьӧкыд 
сэсся тэчны сёрникузяяссӧ. 

Илья Михайлович Ли-
пинкӧд сёрнитігӧн часыс быт-
тьӧ ӧти здук коли, ковмис дуг-
дыны, сы вӧсна мый Карибскӧй 
діяс вылас Илья велӧдӧ посни 
челядьӧс «гортса школаын» да 
сылы колӧ вӧлі нуӧдны велӧд-
чысьяссӧ экскурсия вылӧ, ко-
раллъясӧс пӧ видзӧдлам.

Ме жӧ окатапырысь кывзі 
сійӧс да ньӧти ог жалит, мый та-
тшӧм кӧдзыдын ветлі тӧдмась-
ны сыкӧд. Илья Липин – повтӧм 
морт, коді оз инды олӧмас гра-
ницаяс, сьӧкыдлунъяс вылӧ ви-
дзӧдтӧг сылы пыр окота тӧдмав-
ны мыйкӧ выльтор.

Диана РАСОВА
«Гортса школаын» урок 

(Карибскӧй дiяс)
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С детства  помню, что сказал великий Ан-
тон Павлович Чехов о предназначении челове-
ка: «Человек рождён для счастья, как птица 
для полёта». Задумалась: «А птица понимает, 
счастлива ли она? А  когда она счастлива: в по-
лёте или в родном гнезде с птенцами? А когда 
человек осознаёт, что он счастлив? Когда ему 
становится легко, как будто крылья за спиной 
вырастают? И откуда он эти крылья берёт?».

Я написала несколько коротеньких рас-
сказов о счастливых людях. У каждого из них 
своя дорога к счастью, порой длинная, уведшая 
далеко от дома, порой даже за моря-океаны. У 
одних счастье в работе, в профессии, в творче-

Крылья им дал коми язык

Сказка. Илья Липин
Скажете мне: «Язык до Кие-

ва доведёт!» – «Да что там Киев! 
Вы даже не догоадываетесь, в 
какие дальние дали может при-
вести глубокое знание коми 
языка! В такие страны, к  таким 
невиданным чудесам, что толь-
ко в сказке сказать, а не пером 
описать!»

Ну вот, пусть сказка и будет. 
Слушайте!

«Жила-была в одном Се-
верном царстве-государстве, в 
селе Усть-Кулом, простая бла-
гочестивая семья. И родился у 
них сынок, личиком пригожий, 
кудри вьются, стать чувству-
ется  с первых дней. Вся боль-
шая родня вокруг радуется, 
ребёнком любуется, мать про-
славляет. Подрастает ребёнок 
не по дням, а по часам, ум-разум 
в нём прибавляется.

Когда отроком стал, при-
шло время подыскать для него 
такую школу, в которой не 
только грамоте обучат, но и 
тому, как себе дорогу сквозь 
любые тернии пробивать. Да 
чтобы змеев-горынычей не бо-
яться, на перепутьях дорог с 

верного пути не сбиваться, из 
любого тупика выход находить.

Дошёл до далёкого села 
Усть-Кулом слух, есть-де в 
стольном граде Северного цар-
ства-государства такая школа, 
да под крылом самого царя-ба-
тюшки. Обучают-де там де-
тишек не только грамоте, но 
и петь-танцевать, картины 
рисовать, стихи-рассказы со-
чинять, а главное – жизненным 
наукам разным. «Вот диво так 
диво, – думает мать, – не чая-
ла я, что у нас под боком, а не 
в чужедальних странах, есть 
такое. Как бы моему дитяти 
попасть в эту расчудесную шко-
лу?» 

Мается мать, поклоны низ-
кие перед образами бьёт, про-
сит: «Господь всемогущий, дай 
мне совет, что мне надобно 
сделать, может, что в жерт-
ву принести, чтобы чадо моё 
под крыло царя-батюшки попа-
ло». И вот приснился ей как-то 
сон вещий: «Надобно тебе, ма-
тушка, передать своему сыну к 
родной земле большую любовь 
да уважение к родному языку. 

стве, у других – в доме, построенном своими ру-
ками, в любимом человеке, в детях.

Мои рассказики о тех, чей маршрут к сча-
стью изначально был написан на коми языке. 
Это молодые люди, проучившиеся в «Гимназии 
искусств при Главе Республики Коми» имени 
Ю.А.Спиридонова в разные годы. А попали 
они в гимназию потому, что хотели развить 
свои таланты, а ещё – глубоко изучить коми 
язык и литературу.

Вот жизненные истории счастливых моло-
дых людей, которым крылья дал коми язык.

Мария Вячеславаовна 
КУЗЬБОЖЕВА

Тогда сможет он поступить на 
учёбу под крыло царя-батюшки, 
а потом искать своё счастье на 
перекрёстках многих дорог и не 
заплутать, злого змея-горыны-
ча победить, в дальних странах 
всяких чудес насмотреться, об-
рести много добрых друзей».

Наутро мать встаёт с си-
яющим лицом и говорит сыну: 
«Поедем сегодня же в столь-
ный град Северного царства, 
отдам я тебя, сынок, в расчу-
десную школу, под крыло самого 
царя-батюшки. Там воспитают 
тебя счастливым и бесстраш-
ным. Благословляю тебя от все-
го материнского сердца боль-
шою любовью к родной земле и 
родному языку».

Так и сбылось: проявил от-
рок из Усть-Кулома глубокие 
знания родного языка и любовь 
к малой родине и её людям, и 
стал он учиться под крылом са-
мого царя-батюшки».

Так можно начать сказку про 
Илью Липина. Но его жизнь – 
это не сказка. В гимназии Илья 
учился на гуманитарном отде-
лении, которое отличается от 
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других как раз глубоким по-
гружением в коми язык и ли-
тературу. Освоение языков 
сродни обретению крыльев: 
чем больше языков знаешь, 
тем легче выучить ещё один, 
тем крепче становятся эти 
крылья.

После окончания гим-
назии Илья поступил в иняз 
нашего пединститута. Знание 
английского, коми, русского 
языков дало ему свободу, как 
в сказке, выбирать нужный 
ему вектор на жизненных 
перекрёстках. Когда крылья 
ощущаешь за спиной, труд-
ные дороги не пугают. Илья 
был переводчиком в Москве, 
поваром и ресторатором в 
Канаде, учил детей на Фи-
липпинах, сейчас живёт и 
так же работает с детьми на 
островах в Карибском море. 
В эти же годы получил ещё 
три разных национальных ди-
плома об образовании. Был, в 
общей сложности, более чем 
в 50 странах мира. Большое 
интервью с Ильёй и с краси-
выми фотографиями можно 
увидеть в газете «Коми му» от 
18 февраля этого года.

Не так давно нынеш-
ние гимназисты общались 
с Ильёй по интернету. Свои  
посты в Фейсбуке, ВКонтакте 
Илья пишет на английском и 
русском языках. А перепи-
сываемся  мы с ним по-коми. 
Как-то был случай: Илья за-
былся и ответил мне по-рус-
ски. Когда спохватился, пи-
шет: «Только Раисе Ивановне 
не  говорите!» (Раиса Иванов-
на Вагнер – живая легенда 
гимназии искусств – учила 
Илью, руководила и сейчас 
руководит исследовательски-
ми работами старшеклассни-
ков гуманитарного отделения 
и не признаёт в общении с по-
допечными никакого другого 

языка, кроме коми, в устном 
и письменном виде). Я честно 
ответила Илье: «Сказала! Ра-
иса Ивановна просила пере-
дать, что исследовательскую 
работу за 10 класс ты так и не 
сдал, и она ждёт тебя по при-
езде в Сыктывкар».

Вот и вся история на се-
годня. Да, а змей-горыныч 
при чём там упоминается, в 
сказке-то? А как вы думаете: 
в такое время, на пересменке 
веков и тысячелетий, в пору 
глобального экономического 
кризиса, легко ли в одиночку 
в чужих странах, среди чужих 
людей, выжить, выучиться, со-
стояться? И ещё – помогать бед-
ным. Именно такую миссию 
взял на себя Илья в далёких 
Филиппинах. Там в нём очень 
нуждаются его ученики, но 
пандемия пока удерживает 
Илью на другом краю Земли.

Знаю точно: придёт вре-
мя, и Илья вернётся на свою 
малую родину, чтобы быть 
ближе к могиле мамы на Куж-
бинском кладбище. Вернёт-
ся возмужавшим, окрепшим. 
Сильные крылья когда-то 
дали этому коми парню род-
ная земля и родной язык.

Учит детей
«Коми и на Филиппинах – ко-

ми» – это о  выпускнике гимназии 
Илье Липине. На видеовстречу с 
ним мы сходили в «Издательский 
дом Коми».

Родом Илья из Усть-Кулома. 
Он рассказал нам, как попал в 
гимназию искусств и какая у 
него необычная судьба. Он много 
раз менял место жительства: 
Сыктывкар, Москва, Саскатун и 
Ванкувер в Канаде, Филиппины, 
а теперь – небольшой остров 
в Карибском море. Было очень 
интересно об этом узнать. Могу 
сказать, что на данный момент 
он работает в школе, которую с 
друзьями-волонтёрами сами и 
открыли на Филиппинах. Там 
учатся дети из бедных семей. Илья 
Михайлович со своими коллегами 
помогают им выучить буквы, 
научиться считать. 

Мне самой хочется побывать 
в этой школе и вместе с детьми 
многое узнать об окружающем 
мире и много-много другого.

Нам всем, кто был на встрече, 
очень понравилось там. 

Кристина ЩИПАЧЁВА
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Илья Липин прислал нам фотографии, на которых запечатлена экзотическая 
для нас флора и фауна жарких стран. Снимки подписаны им самим. 

Где-то есть и такое...

Кто из чего лепит снеговиков зимой...
Если зима – без снега...

Шоколад 
до того, как его 

поджарят в духовке

Это животное любит шоколад и 
живёт на шоколадных деревьях в Панаме

Ленивый ленивец в джунглях Панамы

«Эксперты» маскировки
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Маленькая ящерица в Коста-Рике

Паук в лесах Панамы

Лягушка. Одна 
из самых ядовитых в мире

В белых песках 
очень сложно заметить 
белого краба

Черепаха, 
отыхающая 
после обеда. 

Мне удалось её 
потрогать

Игуана, которая пыталась напасть на меня
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Родилась Настя Вологжа-
нина в селе Руч Усть-Куломского 
района. Пока дочка подрастала, 
родители построили дом в 
маленькой деревушке Малый 
Аныб (Ӧлек сикт по-коми), и 
семья переехала туда жить. 
Школы там не было, и родители 
стали думать, как дать дочери 
хорошее образование. Когда 
поняли, что Настя любит 
рисовать, выбрали для неё 
художественное отделение 
гимназии искусств. Так Настя 
попала в 5 класс гимназии. 
Конечно, маленькая ещё, жалко 
было родителям в таком возрасте 
отрывать от себя ребёнка, но 
они понимали, что гимназия 
предоставит гораздо больше 

Светлая мечта. Анастасия Вологжанина

возможностей для развития, чем 
любая сельская школа. Так и 
вышло.

Вот как о том времени в 
гимназии, а это девяностые 
годы прошлого века, 
вспоминает учитель коми языка 
и литературы Лидия Яковлевна 
Зварич: «В классе, где училась 
Настя Вологжанина, все дети 
были сельские, и коми язык 
был для них очень родным и 
любимым. Настя особенно 
выделялась готовностью всегда 
и во всём поддержать учителей. 
Мы очень много времени 
проводили вместе, домой от них 
я возвращалась поздно вечером. 
Для этого класса мы с учителем 
рисунка, живописи и композиции 

Верой Николаевной Езовских 
разработали интегрированную 
учебную программу «Изо и коми 
литература». Сделали учебный 
календарь, и в соответствии с ним 
каждый месяц проводили что-
то интересное, даже спектакли 
ставили по произведениям коми 
авторов. Нашли поддержку 
и помощь у коллег: Михаил 
Николаевич Бурдин учил 
их играть на сигудке, Ирина 
Алексеевна Андреева разучила 
с нашими неуклюжими детьми 
коми танцы. Сельские дети 
несмелые, зажатые, поэтому 
такие выступления перед 
зрителями для них особенно 
полезны. А сколько они сделали 
иллюстраций к коми книгам! 
Тогда и впитали в себя, в 
кровь и мозг, вкус к родному, 
исконному, народному. Теперь 
это исконное проявляется у 
Насти и в профессиональной 
художественной сфере, в 
творческих работах разных 
жанров». 

После художественного от-                                    
деления гимназии Настя 
вместе с одноклассницей 
Олей Малыгиной поступила в 
Ярославское художественное 
училище, а закончив – в 
Московский вуз по спе-
циальности «Дизайн изделий 
из кожи». В годы учёбы 
подрабатывала художником по 
росписи керамических изделий. 

В Ярославле встретила 
своего будущего мужа, 
курсанта военной академии. По 
распределению после академии 
молодая семья собрала два 
чемоданчика и отправилась 
на далёкую Камчатку. Настя с 
улыбкой вспоминает это время: 
«Среди первых же знакомых 
на Камчатке оказался мой 
земляк из Сыктывкара. Тоже, 
как и мы, попавший туда по 

Настю Вологжанину знают многие. О ней на национальном 
телевидении  были передачи «Ас му вылын» (На своей земле) 
и «Ас йӧз» (Свои люди). В городском выставочном зале «Пей-
зажи Севера» состоялась персональная выставка её работ. 
Настины красивые авторские сувениры можно купить через 
интернет-магазин «Коми козин» (Коми подарок). Из разных 
мест, даже из-за рубежа, приезжают к Насте в гости тури-
сты на базу «Мишкин лес». Остаётся только удивляться, где 
эта молодая женщина берёт время и силы на всё.
Когда вы узнаете, где проживает наша героиня с мужем и 
детьми, вы удивитесь ещё больше. А проживают они в далё-
ком от малой родины Курске.
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распределению. При встречах 
мы подолгу говорили о нашей 
малой родине, вспоминали 
родных, общались по-коми. 
Когда оказываешься далеко от 
родных мест, можешь часами 
говорить о малой родине, и 
не надоедает. Я и говорила. 
Замечала иногда, что слушают 
раскрыв рот, ведь всё коми 
для меня – родное, а для моих 
слушателей – экзотика. Поэтому 
чувствую себя интересным 
для других человеком. Это 
поднимает самооценку, статус».

Сейчас Настя с мужем и 
двумя детьми живёт и работает 
в Курске.  Прошлым летом – 
спасибо пандемии – ей удалось 
на всё лето приехать в любимый 
Ӧлек сикт (Малый Аныб). В 
деревне проживает только одна 
семья, это Настины родители. 
Остальные, один за другим, 
переехали, оставили свои дома 
и постройки. Родители Насти, 
слава Богу, ещё в силе: держат 
скот, ведут большое хозяйство, 
которое одновременно и 
есть туристический объект 
«Мишкин лес». Там раздолье с 
сенокосными лугами, рядом – 
лес, речка. Настя умеет делать 
любую крестьянскую работу, 
охотно помогает родителям. 
Собирает грибы-ягоды. 
Производит собственный 

травяной чай, 
варит варенье из 
шишек, запасает 
м ож же ве л о в ы е 
и пихтовые 
веники. На всё 
это в интернет-
м а г а з и н е 
н а х о д я т с я 
покупатели. А 
ещё Настя строит 
дом. Там же, в 
Малом Аныбе.

Д о л г о , 
от сердца, 
рассказывает о 
себе Настя. О 
своей любви к 
родному языку и 
о сердечной боли 
за его будущее. 
Говорит: когда 
слышу ребёнка, говорящего 
на коми, сразу же хочется 
подбежать и расцеловать 
его. Страдает, что постоянно 
разговаривать со своими детьми 
на коми языке не получается – 
только летом, когда приезжают 
в родную деревню. 

– Я не просто так, от нечего 
делать, дом строю в Ӧлеке. Я 
хочу сюда вернуться, хочу здесь 
жить. В своём доме, на своей 
земле, – говорит Настя.– Муж 
пока к такому не готов, но я 
его потихоньку настраиваю. 
Родители стареют. Если я не 
приеду, деревня совсем опустеет. 
Зарастут поля, высохнут 
колодцы. Если я допущу, что 

когда-нибудь увижу такую 
картину, сердце моё лопнет.

Конечно, приедешь, Настя! 
Сильная, крепкая женщина, 
соль земли нашей! Пусть всё 
у тебя получится! Думаю и я о 
том, как сбудется твоя светлая 
мечта. Представляю, как ты 
открываешь своё маленькое 
производство, создаёшь рабочие 
места для селян. Как тебе 
местные охотники приносят 
шкуры, из которых ты сделаешь 
красивые изделия и сувениры. 
Как ручейком журчит рядом с 
тобой коми речь. Как в городе, 
в большом торговом центре, 
ты откроешь свой деревенский 
уголок, где продаются твои 
фирменное  варенье из шишек и 
чай из разнотравья. Каждый день 
будут прибегать туда сельские 
гимназисты и студенты. Их 
будут встречать ласковым 
коми словом, расспрашивать 
про городскую жизнь и про 
родных, оставшихся в деревне, 
и угощать горячим чаем. Этого 
тебе хотелось уже тогда, в 
девяностые, когда ты училась в 
гимназии искусств.

Мария КУЗЬБОЖЕВА
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Настялы унаысь нин ков- 
мылӧма олӧм-вылӧмсӧ вуж-
выйӧныс вежны – служитысь 
верӧстӧ ӧтилаын тай оз видзны, 
кытчӧ Рӧдинаыд корас, сэтчӧ и 
быть мун сійӧс дорйыны. Но та-
тшӧм ӧтилаӧ да мӧдлаӧ кежӧдӧ-
мыс, слабог, абу сетӧма вошты-
ны сылы медся радейтана «мир 
туйсӧ» – серпасасьӧмсӧ. И не 
сӧмын воштыны, но и воысь воӧ 
пыр ёнджыка на сэтчӧ пырӧдчы-
ны. 

Гижны серпасъяс йылысь, 
чайта да, кутшӧмкӧ ӧнӧдз вид-
лытӧм на фруктылысь кӧрсӧ мӧд 
мортлы висьталӧм кодь жӧ – тэ 
верман кӧть мыйта шуавны, кут-
шӧм сійӧ юмов ли шома, вомад 
сылана ли неджӧга, чӧскыд ли 
шогмытӧм... Колӧ аслыд видлы-
ны, сэки вӧлисти гӧгӧрвоан.

Настялӧн серпасъяс йылысь 
ме верма гижны кӧть став мича 
кывнас, кутшӧмӧс тӧда – и век 
жӧ найӧ, збыльвылас кӧ, нинӧм-
сӧ оз тыдӧдны. Шоныдӧсь, вось-
саӧсь, кыпӧдана-ышӧданаӧсь, 
син-сьӧлӧм бурмӧданаӧсь, ве-
жавидзысьӧсь, юмов синва пет-
кӧданаӧсь...

Ас туй
Быдӧнлӧн олӧмас аслас туй, кодӧс мортыс 
бӧрйӧ ачыс. Кӧть и шуасьӧны, Енмыс пӧ 
чужтӧдзыд на тэныд ордымсӧ лӧсьӧдӧма 
да, сійӧс и ковмас талявны. Но, бурджыка кӧ 
мӧвпыштны, быд лоӧмторйын Енмыс сетӧ 
тэныд кык (а, гашкӧ, и унджык на) петан 
туй. И кодарланьӧ воськовтӧ вӧчны – сӧмын 
тэ сайын...
Со и Настя Вологжанинаӧс гыалысь олӧ-
мас уналаӧ жӧ кежӧдлӧма. Чужанінсяньыс, 
Кулӧмдін районса Ӧлексянь медводз Сыктыв-
карӧ, сэсся Ярославльӧ, Москваӧ, Камчаткаӧ, 
Архангельскӧ, ӧні Курскӧ, но сійӧ бӧрйӧма 
сӧмын ассьыс туйсӧ.
И коми нывлӧн выставкаыс, коді неважӧн 
воссис Сыктывкарса «Пейзажи Севера» гале-
реяын, сідзи и шусьӧ – «Ас туй».
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Джодждӧраыс быттьӧ сӧ-
мын на кыӧма, печкансӧ быт-
тьӧ муртса на бокӧ вештӧмаӧсь, 
купальничаыс быттьӧ дзик на 
ӧні нюмйыштӧма шондіыслы. 
И ӧшиньӧ видзӧдчысь пӧчыс 
шуда, кыдзи и ваын уялысь       
чериыс да югъялана пасьнас 
ошйысьысь ручыс...

Картинаясӧн кындзи вы-
ставка вылын позьӧ любуйт- 
чыштны и Настяӧн вӧчӧм 
сикӧтш-исергаясӧн, кытчӧ сійӧ 
быдлаӧ кужӧма пысалыштны 
Войвывлысь «ловсӧ» – кыт-
чӧкӧ сир войт, кытчӧкӧ мырпом 
вотӧс. И тӧрӧма ӧд! Дивӧ дай 
сӧмын!

Ме со эськӧ и абу жӧ китӧм, 
и мичсӧ быттьӧ ас гӧгӧрысь ад-
дза жӧ, но мед петкӧдлыны та-
дзи, кыдзи Настя – сямӧй абу...

А ті вензянныд, мый мортыс 
оз вермы бӧрйыны ассьыс туй-
сӧ!

Анжелика ЕЛФИМОВА
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Я встречала зимние празд-
ники за три тысячи километров 
от дома, в Крыму. Вы могли 
бы подумать, что это классно – 
встретить Новый Год на море. 
Но я вам скажу, что это совсем 
не так. Нет снега, нет ароматных 
ёлок, нет морозного ветра. И со-
всем отсутствовало празднич-
ное настроение. Были дождь, 
кипарисы и тёплый морской воз-
дух. Иногда выходило солнце, 
которое грело так, как весной. 
В такие дни вспоминаешь май в 
Коми. Снега нет, потому что он 
растаял. Выходишь на улицу, во 
двор, радуешься первому теплу, 
а к вечеру снова холодает.

Что же я делала так далеко 
от дома? Сейчас расскажу.

Являясь кандидатом сту-
денческого сервисного отряда 
«Империя», я мечтала обрести 
статус бойца. Для этого не-

Делаешь – не бойся, 
    боишься – всё равно делай

Во сколько лет вы поняли, что в вашей жизни нет ничего дороже, чем ваша 
малая родина?
Я – в 19.

обходимо было побывать «на 
целине», то есть стать участ-
ником трудового проекта, свя-
занного с направлением отряда. 
И я стала таким участником.  
В составе межрегионального 
сводного студенческого сервис-
ного отряда «Ялта»–Зимний 
этап я работала в отеле «Ял-
та-интурист» озеленителем в 

течении целого месяца. 
Параллельно с трудовой 
деятельностью я с ребя-
тами, поехавшими туда со 
мной, принимала участие 
в отрядных мероприятиях 
и, конечно же, гуляла по 
Ялте.

Из этой поездки мож-
но вспомнить многое: и 
постоянно шумящих обе-
зьян, живущих на террито-
рии отеля; и бесконечные 
лестницы, поднимающие- 
ся в гору; и бегающих за 
тобой котов, которых в 
«городе счастья» было без-
мерное количество; и, ко-
нечно же, новых прекрас-

ных людей и покупки отдельной 
сумки, ведь купленные сувени-
ры уже никуда не вмещались.

Но больше всего нам запом-
нилось возвращение домой, по-
тому что случилось это только 
со второй попытки.

В день отъезда в Крыму 
впервые за три года внезапно 
пошёл сильный снег. Дороги 
были перекрыты, и мы опоздали 
на свой поезд. И нам пришлось 
остаться в Ялте ещё на 4 дня. Но 
по истечению этих дней мы бла-
гополучно добрались до вокзала 
и отправились домой, в родную 
Республику Коми.

Этой зимой у меня, нако-
нец-то, появился девиз: «Дела-
ешь – не бойся, боишься – всё 
равно делай». Лучше жалеть о 
том, что ты уже совершил, чем 
о том, что ты чего-то не сделал. 
Ведь только в таком случае че-
рез десятки лет тебе будет о чём 
вспомнить.

Мария ИГУШЕВА,
выпускница гимназии 

искусств 2019 г.
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В рамках крупномасштаб-
ного межрегионального про-
светительского проекта по 
увековечиванию памяти Народ-
ного учителя СССР Александра 
Александровича Католикова 
представлен документальный 
фильм «Католиков. Начало», 
посвящённый студенческому 
периоду жизни А.А. Католико-
ва. Становление его как педаго-
га пришлось на 1961–1966 годы. 

Автор фильма – режис-
сёр-документалист Никита Бе-
лорусов. Уроженец Сыктывкара 
окончил Гимназию искусств при 
Главе Республики Коми имени 
Ю.А. Спиридонова, професси-
ональное образование получил 
в Московском государственном 
институте культуры по специ-
альности «Режиссёр кино и те-
левидения».

Фильм Никиты Белорусова 
снят в жанре исторической ре-
конструкции. В основе кинора-
бот, выполненных в этом жанре, 
лежит конкретный значимый 
общественный факт либо мас-
штабное историческое событие, 
имевшие место в действитель-
ности. Историческая рекон-
струкция позиционируется куль-
турологами как современное 
достижение в киноиндустрии и 
довольно активно применяется 
в телевизионной документали-
стике. 

10 февраля по инициати-
ве руководителя обществен-
ной организации «Российская 
Макаренковская ассоциация»          
Т.Ф. Кораблёвой прошла первая 
презентация фильма «Католи-
ков. Начало» на интернет-плат-
форме Нижегородского педу-
ниверситета имени К. Минина. 
Более ста зарегистрированных 
участников презентации из Рос-
сийской Федерации и зарубежья 

Становление педагога

смогли увидеть работу молодого 
режиссёра. Среди них были учё-
ные-педагоги и культурологи, 
руководители образовательных 
организаций для детей-сирот и 
детей, оставшихся без попече-
ния родителей, преподаватели 
педагогических вузов, ветераны 
отрасли «Образование».

Высоко оценили фильм мо-
сковские учёные-«макаренкове-
ды» В.В. Морозов и Д.П. Барсков. 
Они отметили режиссёрский за-
мысел Н. Белорусова и назвали 
его «творческим и техническим 
прорывом» в традиционных 
представлениях подготовки до-
кументального кино, освещаю-
щего жизнь известных деятелей 
отечественной науки, культуры 
и образования.

Положительные мнения о 
фильме прозвучали от пред-
ставителей Московского пе-
дуниверситета: директора Ин-
ститута физики, технологии                              
и информационных систем 
С.В. Лозовенко, ответственно-
го секретаря редакции газеты 
«Педагогический университет» 
Н.С. Кодола и директора музея                                
МПГУ В.Ю. Борисова.

Доктор культурологии, 
профессор и основатель музея 

просвещения Сыктывкарского 
университета имени Питирима 
Сорокина М.И. Бурлыкина на-
звала фильм «глубоко историч-
ным». Автор книги «Александр 
Александрович Католиков» 
М.В. Сизов высказал искрен-
нюю радость от того, что мате-
риалы его издания послужили 
основой для создания кинорабо-
ты.

Республику Коми на пре-
зентации также представляли 
работники Сыктывкарского 
детского дома имени А.А. Ка-
толикова, многие из которых 
в различное время были его 
воспитанниками. Директор 
детского дома Л.С. Витенко-
ва предоставила возможность 
участникам презентации позна-
комиться с мемориальным му-
зеем А.А. Католикова, располо-
женным в его рабочем кабинете.

Посмотреть фильм «Като-
ликов. Начало» можно по ссыл-
ке: https://drive.google.com/file/
d/15QbahDsUUTM1PJvvDBLG..

В ближайшее время фильм 
будет показан на телеканале 
«Юрган».

Людмила ВЕЛИКОРОДА, 
председатель «Землячества 

Коми» в Москве
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15 лет спустя
Наш любимый 11-й гуманитарный. 
Мы прошли вместе 4 года – инте-
ресных, активных, дружных, по-сво-
ему сложных... 
Впервые мы встретились 1 сентя-
бря 2002 года. Мы – приехавшие в 
Сыктывкар из самых разных райо-
нов республики. И наши наставни-
ки – Алла Александровна Таскаева и 
Зинаида Александровна Кузнецова, 
классный руководитель и воспита-
тель. С ними наша жизнь и обуче-
ние в гимназии приобрели особый 
смысл, яркие краски и вектор на 
самые высокие результаты. Непре-
рывный образовательный процесс, 
изучение родного коми языка, слож-
ные экзамены, увлекательные по-
ездки и события, – вот что запом-

нилось нам в гимназической жизни. 
Мы учились жить самостоятельно, 
в отрыве от семьи, справляться 
со сложностями в учёбе и в быту. 
Этот бесценный опыт стал для 
нас надёжным стартом во взрослую 
жизнь. 
Слова безграничной благодарности 
в адрес нашей альма-матер звучали 
13 января 2021 года на вечере встре-
чи выпускников, приуроченном к 
15-летию выпуска нашего класса в 
2006 году. Кого-то из дорогих гимна-
зических учителей уже нет с нами, 
но их опыт и знания продолжают 
жить в нас, в наших детях... 

Со словами искренней 
благодарности и любви, 

выпускники 11г 2006 года.

Микроанкета одноклассника
Заполни, пожалуйста, этот небольшой опросник, чтобы мы узнали что-то новое и спустя столько 

лет вновь ощутили братство 11 гуманитарного! 

1. Где ты учился по-
сле школы? 

2. Где успел порабо-
тать? 

3. Как зовут твоего 
ребёнка/деток (возраст)? 

4. Твоё главное до-
стижение за прошедший 
кусочек взрослой само-
стоятельной жизни? 

5. Какое событие из 
гимназической жизни 
тебе запомнилось? 

6. Несколько слов в 
адрес учителей и гимна-
зии.
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ТАТЬЯНА КОСТРОМИНА 
(КАРМАНОВА)

1. Училась в СТЭК, в 
СПбГЛТУ на факультете ме-
неджмента. Сейчас учусь в 
Санкт-Петербургском институ-
те Гештальта на психотерапев-
та.

2. Работала во ВЦИОМ 
(Всероссийский институт об-
щественного мнения); в компа-
нии RitterSport менеджером.

3. У меня две дочки: Со-
фия, 4 года и Майя, 2 года.

4. Главные достижения... 
Не знаю, что назвать. Многие 
шаги в жизни кажутся незна-
чительными, но на самом деле 
являются важными в карти-
не жизни. Например, я сейчас 
счастлива оттого, что осваиваю 
профессию своей мечты – пси-
хологию. Это важное достиже-
ние для меня. Или выхожу по-
сле декрета работать – это тоже 
маленькое достижение.

5. Помню, как мы готовились 
к экзаменам. Была весна. На ули-
це – аромат тополей. В сердце – 
влюблённость. И на этом фоне 
экзамены, на удивление, очень 
легко и удачно сдавала.

Запомнилась дружба! Узна-
вание человека – очень краси-
вый и интересный процесс.

6. Благодарность учителям! 
За любовь к знаниям, которую 
они сумели привить. За дей-
ствительно индивидуальный 
подход. За доброту в их серд-
цах! С теплотой вспоминаю 
учебный процесс! В гимназии 
все 4 года было очень интерес-
но учиться!

ВАСИЛИЙ КОКШАРОВ

1. Лесной институт, механи-
зация сельского хозяйства.

2. После армии полгода 
в Сыктывкаре работал води-
лой  на маршрутке, далее и по 
сей день – ООО «Койгородок» 
(сельхозпредприятие). Думаю, 
слышали про койгородское 
сливочное масло. Работаю по 
специальности, бригадир-меха-
ник.

3. Дочка Алиса. В марте 4 
годика исполнится.

5. Дом построил (точнее, на-
чал, под крышей уже, внутрен-
няя отделка осталась). 

6. Красиво говорить так и не 
научился…

Пункт один пропустил – в 
гимназии всё классно было.
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ЮЛИЯ ТАРАБУКИНА

1. СГУ, факультет управле-
ния.

2. РОСПРОМБАНК; Север-
ный народный банк; Банк Хо-
умкредит; ВТБ – по настоящее 
время.

3. Казанцев Ярослав Михай-
лович, 7 месяцев.

4. Рождение сына.
5. Попытки научиться 

играть на скрипке.
6. Признательна всем учи-

телям гимназии за огромный 
вклад в моё развитие, за фор-
мирование во мне силы воли и 
стойкости духа, а главное – веру 
в мечту.

ГЕНРИХ МАКАРОВ

1. СыктГУ, филологический факультет, отделение наци-
ональной филологии. Не продержался и года, бросил учёбу. 
Затем отучился на радиотелеграфиста. Сейчас на втором кур-
се истории и права, СыктГУ.

2. Изготавливаю срубы домов, бань. Строительные про-
екты «под ключ».

3. Настенька, 4 года. Павел Генрихович, уже двухлетний.
4. Дети, конечно!) Семья!)
5. Ярких воспоминаний учёбы в гимназии много! И это 

неудивительно, поскольку гимназическая жизнь, благодаря 
стараниям преподавателей, была насыщена событиями. Если 
говорить о самых ярких воспоминаниях, то это наша поездка 
в Вологду, Ярославль, Ферапонтово. На коммунарских сбо-
рах в Межадоре тоже здорово проводили время!

6. Учителям гимназии, всем преподавателям огромное 
спасибо! Боже, сколько нервов они на меня потратили!!! 
Как смогли вытерпеть меня Зинаида Александровна и Алла 
Александровна эти 4 года?!

Огромная им за это благодарность! 
Торъя ыджыд аттьӧ Лидия Яковлевна Зваричлы да Раиса 

Ивановна Вагнерлы!)) Медматысса, медся радейтана велӧ-
дысьяс!
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АРИНА ДАНЬЩИКОВА

1. В Сыктывкаре – Коми фи-
лиал КГМА. Далее специализа-
ция по специальности в Москве, 
в первом меде.

2. Кардиоцентр г. Сыктывка-
ра, сейчас терапевт в войсковой 
части на острове Новая Земля.

3. Сергей, 2.5 года; Алексан-
дра, неделя от роду. Не дотерпе-
ла до января.

5. Коммунарские сборы и 
последний звонок в 11 классе.

6. Дорогие наши учителя! 
Спасибо Вам за все те знания, 
что вы вложили в нас, за ду-
шевные беседы (за жизнь) вне 
школьных тем, за свой личный 
пример и за искреннюю любовь 
к нам, детям.

Над 4 пунктом подумаю 
ещё.

ТАТЬЯНА 
НЕХОРОШЕВА

1. СыктГУ, исто-
рический факультет, 
специальность – исто-
рик.

2. «Страховой дом 
ВСК», СК «Сбербанк 
страхование», Сбер-
банк (и сейчас там ра-
ботаю).

3. Лизочек, 5 лет. 
Виталик, 1 год.

4. Осуществились 
практически все пла-
ны: любимый муж, 
замечательный дети, 
машина, квартира, 
работа, на которую с 
удовольствием хочется 
вернуться из декрета.

5. Посвящение в 
гимназисты, когда мы 
участвовали в его ор-
ганизации в 10 классе. 

И коммунарский сбор в 
11 классе.

6. Гимназия сдела-
ла из меня целеустрем-
лённого, амбициозного 
(в хорошем смысле), 

ответственного чело-
века. К 11 классу я чёт-
ко представляла, чего 
хочу от жизни, и как 
этого добиться. Уви-
дев себя глазами учи-

телей, я тоже поверила 
в себя. Их восхищение 
каждым учеником дало 
крылья и мне. Беско-
нечно благодарна им и 
родителям.
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ЮЛИЯ МИШИНА (ПОЗДЕЕВА)

1. Училась в СыктГУ на истфаке (мы были на од-
ном курсе с Таней Нехорошевой).

2. Работала много где! Перед декретом работала по-
мощником директора в Ленте. Сейчас являюсь менед-
жером по подбору персонала в крупной торговой сети.

3. Есть дочка Анастасия, 3 года.
4. Главное достижение то, что я переехала из Сык-

тывкара в Нижний Новгород, потом стала мамой, а так-
же карьерный рост.

5. Коммунарские сборы. Художка. Последние звон-
ки. Линейки в длинном коридоре и дежурство по школе!

6. С теплотой вспоминаю об учителях. Очень жаль, 
что уже нет с нами Надежды Алексеевны Панюковой 
и Владимира Михайловича Ванеева! Он был моим лю-
бимым учителем. Я разговаривала с ним в феврале, мы 
обсуждали, что он пойдёт на встречу «ветеранов» гим-
назии в начале октября... Но не успел... 

Также пытаюсь найти контакты любимой учитель-
ницы на художке Елены Анатольевны Федосовой, но 
помочь мне никто не смог…

Поддерживаю общение с Ириной Николаевной То-

ЛЮДМИЛА ГРЕКАЛОВА (ЛАПШИНА)

1) КГПИ, факультет иностранных языков; 
КРАГСиУ, юриспруденция.

2) С выпуска и до сегодняшнего дня работаю 
в школе.

АННА КУТЬКИНА

1. После школы я училась на 
финно-угорском факультете.

2. Я работаю в бюро офици-
ального перевода.

3. У меня есть доченька.
5. С теплотой вспоминаю 

наши вылазки на природу и пес-
ни у вечернего костра.

6. Желаю нашим учителям 
быть всегда такими же позитив-
ными, добрыми, и никогда не 
унывать.

мовой. Когда была в Сыктывкаре, с радостью виделась с ней, а также с АлСанной.
Два года на гуманитарном отделении подарили мне тёплые воспоминания! Вы для меня – семья. 

Моя комната, наше отделение, ЗинСанна.

3) Грекалова Елена Николаевна, 6 лет.
5) Как ездили в походы.
6) Спасибо им за их труд, за то, что относи-

лись к нашему обучению не просто как к работе. 
Здоровья им крепчайшего!
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ОЛЬГА САМАРИНА

1. СЛИ.
2. Во время учёбы в институте работала 

в такси диспетчером. Потом переехала в Зим-
стан и там работала в ООО «НефтеГазЭнерго-
Строй Коми» экономистом. Затем переехала в 
Усть-Кулом, работала экономистом в отделе-
нии Национального банка Республики Коми, 
расчётно-кассовый центр с. Усть-Кулом. По 
сегодняшний день работаю в ПАО Сбербанк в 
должности старшего менеджера по обслужива-
нию. На данный момент в декретном отпуске.

3. Анюта, 9 лет; Наташа, 3 года. И на 
подходе Александр (может, к моменту встре-
чи уже появится).

4. Моё главное достижение – это семья, 
которой я очень дорожу. Мне нравится стро-
ить быт, обустраивать наш дом. Это наше от-
дельное государство. Всё, что я делаю ؘ– всё 
ради детей и семьи.

5. Сразу на ум пришло выступление воз-
ле галереи в Кировском парке, где мы с Же-
ней Носковым вылезали из копны. Никогда 
не забуду лица зрителей, ведь нас туда поме-
стили заранее и никто не ожидал этого. По-
чему-то этот момент сразу нарисовался.

6. Слова могут быть только словами благодарно-
сти. Спасибо вам, что научили нас жить. Гимназия 
была семьёй, и учителя помогали и прививали эти 
чувства семейности. Спасибо, что ставили нас на пра-
вильный путь, если мы сбивались с неё. 

И прошу прощения у ЗинСанны и АлСанны за то, 
что мы заставляли их понервничать где-то. 

Продолжайте учить и воспитывать детей так же, 
как и нас. Несмотря на то, что времена меняются – 
жизненные ценности остаются. Спасибо вам!

ВАСИЛИЙ САЖИН

1. Сыктывкарский лесной институт.
2. Комиэнерго, 2011–2012 гг; Филиал АО «СО ЕЭС» 

Коми РДУ, с 2012 г. по настоящее время.
3. Фаина (1 год 6 мес.).
4. Семья, свой дом, карьера.
5. Событий много, и дня не хватит всё пересказать, т.к. 

каждый день в гимназии – это по праву небольшое собы-
тие, и вспомнить много что можно. Из продолжительных 
событий – экспедиция на байдарках в Ижемский район.

6. Учителям, воспитателям и всем тем, кто прямо или 
косвенно учил, воспитывал нас и обеспечивал нам наиком-
фортнейшие условия, от всей души желаю крепкого здоро-
вья, счастья и долголетия! Дай Бог, чтобы все потраченные 
на нас силы и энергия вернулись к ним во сто крат! Чтоб 
ещё не один десяток поколений счастливых выпускников 
гордились Нашей Гимназией! Низкий Вам поклон!

P.S. В опроснике, на мой взгляд, крайне не хватает во-
проса о месте жительства. Полагаю, многие разъехались 
по всей стране, было бы здорово знать, кто где пригнез-
дился.
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ЯНА САЖИНА

1. Академия госслужбы и 
управления Республики Коми, 

факультет управления (г. Сык-
тывкар). Стажировка по защи-
те прав коренных народов при 
генеральной ассамблее ООН 

дефиле Федосовой под музыку 
Бурдина, песня «Катшасинъяс» 
в оконной раме на уроке коми 
языка, колядки всем классом и 
песни по улицам Сыктывкара 
в ряженых костюмах, концер-
ты и праздничные капустники 
гимназические.

6. Искренне благодарю 
педагогов и воспитателей 
гимназии, работников хозча-
сти. Организация детского 
образовательного процесса в 
школе-интернате – это особо 
ответственный труд, когда от-
ветственность возложена 24/7. 
Спасибо за уникальные знания, 
которые пригодились в жизни. 
Спасибо за жизненный опыт, 
за умение отстаивать своё мне-
ние и позицию, за внештатные 
ситуации, которые заложили 
основу умения решать вопро-
сы. За дружбу в послеучебное 
время, за советы и понимание.

(г. Москва, г. Женева). 
Сейчас получаю заоч-
ное образование в Сы-
ктГУ на юридическом 
факультете.

2. Финно-угорский 
этнокультурный парк 
(с. Ыб, Сыктывдинский 
район), Совет Федера-
ции Федерального Со-
брания Российской Фе-
дерации (г. Сыктывкар, 
г. Москва).

3. Детей нет. Крест-
ники: Курбан, Дмитрий.

4. Посильная по-
мощь людям.

5. Межадорские 
коммунарские сборы, 
арт-терапия с глиной, 
красным чемоданом, 
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КСЕНИЯ ТАСКАЕВА

1. Государственная поляр-
ная академия (г. Санкт-Петер-
бург), факультет английского 
языка и литературы. 

Сейчас заканчиваю маги-
стратуру в КРАГСиУ (Сыктыв-
кар), факультет государственно-
го и муниципального управле-
ния.

2. В студенчестве работала 
в колл-центре (страховые слу-
чаи за рубежом – прокачивала 
английский), потом в предста-
вительстве Республики Коми в 
Северо-Западном регионе ор-
ганизовывала мероприятия для 
молодёжи Коми в Питере. Затем 
в правительстве Санкт-Петер-
бурга, в секретариате Комитета 
по развитию туризма. Обе гос-
службы дали очень большой 
опыт, который помогает мне в 
работе каждый день. 

Пока была беременной, 
успела поработать в Торговом 
доме Коми – открывали Питер-

ский филиал фирменного мага-
зина «Матö»: три месяца за кас-
сой – огонь!!! 

Вернулась в Сыктывкар и 
уже третий год преподаю углу-
блённый курс английского язы-
ка гимназистам гуманитарного 
отделения. Сейчас работаю в 
региональном центре выявле-
ния и поддержки одарённых 
детей «Академия юных талан-
тов» (Коми Сириус) завотделом 
организации учебных профиль-
ных смен для одарённых детей 
со всей республики.

3. Рыжий Димок, 2 года 6 
месяцев.

4. Моя семья, в которой 
нам удаётся сохранять близ-
кие, доверительные отношения. 
Знания английского, которые 
обновляются и очень пригожда-
ются. Социальная активность.

5. Запомнилось многое. 
Жизнь в гимназии была как 
пёстрое лоскутное одеяло, ко-
торым тебя накрыло с головой. 
Помню экспедицию в Ижем-
ский район, когда было дико хо-

лодно, мы готовили еду в ура-
ган, пели песню «ДОБ», пере-
правлялись через «Ырген шар», 
побывали в Мошъюге. Вспо-
минается конкурс «Личность», 
как было сложно собраться и 
отработать программу. Комму-
нарские сборы и вожатство в 
Межадоре. Помню, как училась 
в Интерлингве, три раза в неде-
лю ездила на курсы в течение 
нескольких лет после уроков. 
Святки и колядования делега-
циями по педагогам (Зварич 
Л.Я.), участие в отчётном кон-
церте гимназии на сцене театра 
оперы и балета. Всего не пере-
честь.

6. Хочется высказать сло-
ва благодарности, искренней 
любви гимназии. Хочется, что-
бы гимназия не утратила свой 
дух братства, единства, чтобы 
под сводами этого большого и 
тёплого дома собирались та-
лантливые ребята, наполнен-
ные стремлением к знаниям, к 
культуре, самосовершенствова-
нию…
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Мечты стали реальностью 
благодаря проекту #вГости, за-
пущенной Институтом изуче-
ния детства, семьи и воспитания 
РАО совместно с Министер-
ством просвещения РФ, в рам-
ках которого дети отправились 
в путешествие в незнакомые им 
регионы нашей большой стра-
ны.

Участники акции побывали 
и в Москве, где познакомились 
с командой «Открытых уро-
ков», участвовали в тренингах 
на знакомство, квест-игре «Ар-
бат», а также встретились с и. о. 
директора Института изучения 
детства, семьи и воспитания 
РАО Натальей Агре, поделились 
с ней своими впечатлениями о 
поездке, вручили свои сувени-
ры. Организаторы проекта сде-
лали подарки детям: посещение 
«ГУМ-катка» и экскурсию по 
вечерней Москве.

Участники проекта выбрали 
тот регион, который они хоте-
ли посетить. Коксунова Иляна, 
обучающаяся 11 класса МОКУ 
«Хар-Булукская СОШ», выбра-

Проект #вГости воплотил мечту
В День народного единства участники «Открытого урока» – ребята из 
Якутии, Чечни, Калмыкии, Башкортостана, Коми, Удмуртии и Бурятии – 
договорились съездить друг к другу в гости и познакомиться с национальной 
культурой народов.

ла Республику Коми и отпра-
вилась в гости к своей подруге 
Шлоповой Элине, обучающей-
ся 10 класса гимназии искусств 
при Главе Республики Коми, ко-
торая также участвовала в про-
екте «Открытые уроки». Девоч-
ки познакомились в Москве в 
Ломоносовской школе в зимнем 
лагере «Техноград» в прошлом 
году, и очень мечтали ещё раз 
встретиться.

Коксунова Иляна: «Я 
впервые побывала в Республике 
Коми. Здесь я познакомилась с 
культурой и традициями народа 
коми. Это было для меня откры-
тием. 

В Республике Коми я посе-
тила финно-угорский этнопарк 
в селе Ыб Сыктывдинского 
района, где изучила народные 
игры, посетила чум, коми под-
ворье и даже покормила лося. 
Мы с Элиной поучаствовали в 
мастер-классах по рисованию 
нефтью. Нам предложили напи-
сать свои имена буквами алфави-
та Стефана Пермского. Вместе 
изготавливали куклы-стригуш-

ки из соломы, которым раньше 
предписывали волшебные свой-
ства: они могли защитить че-
ловека от злых сил, помочь вы-
растить хороший урожай. Меня 
заинтересовали музыкальные 
инструменты, которые издают 
звуки природы, я даже попробо-
вала на них поиграть.

Очень много интересного 
об охотничьем календаре я уз-
нала от экскурсовода Тюрниной 
Светланы Андреевны.

Также мы побывали в эт-
ноклубе «Зимняя легенда», где 
сотрудники рассказали о поро-
де собак хаски и угостили всех 
чаем с травами, сваренным на 
костре. А с хаски мы погуляли 
по лесу. 

Интересной была экскурсия 
в Национальной галерее, где я 
узнала коми легенды. Мне по-
нравилась легенда о женщинах, 
которые были очень трудолюби-
выми. Домик охотника, охотни-
чьи снаряжения я тоже увидела 
впервые. 

В этнографическом отделе 
Национального музея мы поу-
частвовали в изготовлении ку-
клы-оберега. Куклу, изготовлен-
ную своими руками, я привезла 
домой и храню, как свой оберег.

Гуляя по Октябрьскому про-
спекту, Элина рассказала мне, 
что это самая длинная улица 
не только в Сыктывкаре, но и в 
Европе. Его протяженность со-
ставляет 18 километров. 

Мне очень понравились 
обычаи и традиции народов 
коми, бережное отношение на-
рода к своей культуре помогло 
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сохранить многое в первоздан-
ном виде. Очень отрадно то, что 
в музеях города Сыктывкара и в 
этнопарке сохранились предме-
ты быта, и изучить быт народа 
можно по экспонатам музея, а 
полностью окунуться в неё нам 
помогли мастер-классы профес-
сионалов.

Я посетила гимназию ис-
кусств при Главе Республики 
Коми, где учится Элина. В гим-
назии искусств дети учатся на-
родным ремёслам, хореографии, 
музыке, изобразительному ис-
кусству, актёрскому мастерству, 
углубленно изучают гуманитар-
ные науки. Элина посещает кру-
жок по ткачеству, и она научила 
меня ткать половик и подарила 
мне пояс с удивительным узо-
ром, а девочки, посещающие 
кружки, показали, как их можно 
изготовить. Это очень трудоём-
кая, но интересная работа. При-
ятно было видеть то, что дети 
коми народа учатся мастерству с 
малых лет и очень трепетно от-
носятся к своим традициям.

С ответным визитом Шло-
пова Элина приехала в Калмы-
кию и познакомилась с тради-
циями и культурой калмыцкого 
народа. В Калмыкии мы побы-
вали в интерактивном музее 
«Уникальная Калмыкия», где 
экскурсию провёл Захаров Ба-
сан Александрович и рассказал 
о традициях калмыцкого народа, 
о военной истории калмыков.

В музее кочевых народов, 
расположенного на территории 
города шахмат, мы не только 
познакомились с культурой кал-
мыцкого народа, но и поуча-
ствовали в мастер-классе Бем-         
беева Евгения Владимировича 
по старокалмыцкой письменно-
сти – тодо бичг.

Мы с Элиной посетили ху-
рул «Золотая обитель Будды 
Шакъямуни», и по калмыцкому 
обычаю обошли хурул, крутя ба-

рабаны-кюрде и мо-
лясь о благополучии 
всех живых на земле.

Экзотикой для 
нас было катание 
на верблюдах на 
Верблюжем остро-
ве. Здесь радушно 
нас встретила тру-
долюбивая семья 
Очиргоряевых. Мы 
поучаствовали в 
мастер-классе по 
приготовлению на-
циональных блюд 
– калмыцкого чая и 
борцоков под руко-
водством хозяйки 
кибитки Очиргоряе-
вой Елены. У хозяев 
сохранились старин-
ные национальные 
инструменты – дом-
бры, доставшиеся им 
по наследству от ба-
бушек. На этих дом-
брах мы с хозяином 
кибитки Очиргоря-
евым Леонидом ис-
полнили попурри на 
калмыцкие мелодии.

В поездке по 
Калмыкии было 
очень много при-
ятных сюрпризов. 
Неожиданной и зна-
менательной была 
встреча в самолёте с 
Главой Республики Калмыкия 
Бату Сергеевичем Хасиковым, 
которому мы рассказали об уча-
стии в проекте и поделились 
своими впечатлениями. 

Также состоялась встреча с 
министром образования и науки 
Республики Калмыкия Барино-
вым Эрдни Васильевичем, ко-
торый с интересом поговорил с 
нами об акции «Открытые уро-
ки», о поездке, школе, об инте-
ресных проектах и вручил всем 
гостям памятные подарки и су-
вениры.

Проект подружил нас, ребят 
из разных регионов, и показал, 
что все народности уникаль-
ны, но нас объединяет любовь 
к своему языку, культуре и тра-
дициям. А ребятам хотим ска-
зать: участвуйте в конкурсах, в 
различных акциях и мечтайте, и 
ваши мечты обязательно испол-
нятся!»

Нина Бадмаевна 
КОКСУНОВА, 

учитель родного языка 
Хар-Булукской СОШ, 

Калмыкия
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Встретившись с представи-
телями этого народа благодаря 
Всероссийской акции «Откры-
тые уроки», проводимой Инсти-
тутом изучения детства, семьи 
и воспитания РАО совместно 
с Министерством Просвеще-
ния, и из первых уст узнав об 
истории кочевников-степняков, 
особенностях традиций, тен-
грианских корнях мировоззре-
ния, позднее переплетавшихся с 
буддийскими, я поняла, что хочу 
знать больше! Музеи, встречи 
с интересными людьми на этой 
земле только подогревали мое 
любопытство.

Нина Бадмаевна Коксунова, 
гостья из Калмыкии, удивля-
лась всему привычному, на наш 
взгляд, знакомясь с нашей коми 
культурой. Она впервые видела 
коми традиционную избу, боль-
шие хвойные деревья, снежный 
лес… – восторгалась всем. Ког-
да трогала руками берестяную 
утварь, с уважением говорила, 
что мы любим свою культуру, 
что у нас много старинных ве-
щей сохранилось… 

«А мы вот мало что сохра-
нили», – и с горечью поведала 
нам о том, что в 1943 году из-
за кучки бандитов, воевавших 
против Красной Армии, всех 
калмыков переселили в другие 
районы СССР, т.е. в разгар вой-
ны «лучший чекист» советской 
державы Л. Берия ходатайство-
вал перед Сталиным о насиль-

«Жизнь – это счастье!»
Как «Открытые уроки» открыли мне мир сокровенных знаний 
ойратов

«Люди длинной воли» – так называли непобедимых в суровых условиях степи 
ойратов. Это самоназвание древних калмыков, монголоязычного народа. Ещё 
совсем недавно я почти ничего не знала о них. Со школы помнила смутно, что 
это кочевники, потомки Чингисхана, их дом – степь, живут они в юртах; им 
приходилось находиться в постоянной боевой готовности.

ственном выселении калмыков с 
родной земли! И это случилось. 
Калмыцкая АССР была ликви-
дирована. Спецпереселенцев 
депортировали в Алтайский и 
Красноярский края, в Омскую 
и Новосибирскую области, 
территорию поделили между 
Астраханской, Сталинградской 
областями и Ставропольским 
краем. Через какие страшные 
страдания прошёл народ, об ис-
коверканных судьбах несколь-
ких поколений людей я прочи-
тала уже дома из книг, которые 
нам подарила Нина Бадмаевна. 
Таким же репрессиям в то время 
подвергались чеченцы, ингуши, 
карачаевцы, балкары, курды, 
крымские татары, кавказские 
греки. На территории Калмы-
кии шли военные действия, го-
род Элиста, другие населённые 

пункты были разрушены, воз-
вращающиеся в конце 1950-ых 
годов к родным очагам обез-
доленные калмыки приезжали 
практически на пустые места. 
Вот поэтому-то мало что сохра-
нилось у них из уникальной до-
машней утвари, необходимых в 
хозяйстве вещей… В 1957 году 
Калмыцкая автономная область 
была восстановлена в составе 
РСФСР. 

Два учителя родного языка, 
мы всё больше и больше прони-
кались культурой, образом жиз-
ни друг друга, и в конце концов 
пришли к выводу, что мы очень 
разные, но этим и интересны 
друг другу.

Какие же ценности культу-
ры калмыков меня поразили? Из 
наших бесед с Ниной Бадмаев-
ной, из книг серии «Уникальная 
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Калмыкия» Басана Захарова я 
сделала для себя много откры-
тий.

Это невероятно позитивное 
отношение к жизни. Философия 
калмыков-кочевников – это фи-
лософия тенгрианства. Тенгир 
или Тенгри во всех монголь-
ских и тюрских языках означает 
небо. Все эти народы когда-то 
поклонялись Вечному Синему 
Небу. Уникальность этой рели-
гии в том, что тенгрианцы не 
строили храмов, считая, что вся 
земля и есть храм Божий. Небо 
есть везде, каждый человек име-
ет возможность обратиться к 
нему в любой момент времени 
и в любом месте земли. Тенгри-
анцы верят, что после смерти 

душа не умирает, но человек пе-
рерождается только в человека. 
В зависимости от того, как жил 
человек, какие накопил заслуги, 
он получает хорошее или плохое 
перерождение. Тенгрианство 
олицетворяет характер ойратов. 
Человек должен быть свобод-
ным и уметь достигать цели не 
только в своих интересах, но и 
для развития общества, нации 
или государства. Это филосо-
фия победителей: выжить в сте-

пи, где некуда укрыться от про-
тивника, слабый не мог. Когда 
случались воинские поединки, 
поверженный уже не мог оказы-
вать сопротивление, победитель 
спрашивал: «Выскажи три свои 
печали или сожаления». Таким 
образом, победитель, прежде 
чем лишить жизни побеждённо-
го, узнавал, есть ли у него что-
то, что тот не успел закончить. 
Бывало, побеждённый отвечал: 
«Нет сожалений» и тогда с до-
стоинством принимал смерть. 
Был и другой вариант ответа: 
«Жаль родителей, переживших 
смерть сына… Печально, что не 
смогу увидеть взрослыми сво-
их сыновей… Горько, что жена 
любимая погибнет от тоски». И 

тогда более удачливый и ловкий 
мог сохранить сопернику жизнь. 
Жизнь человека не может быть 
просто так прервана, он должен 
завершить дела в этом мире, что-
бы достойно встретить смерть. 
В этой традиции – вся суть тен-
грианского мировоззрения. Ой-
раты никогда не бросали даже 
детей врагов, воспитывая их как 
своих. Тенгрианцы отличаются 
готовностью к позитиву и одно-
временно к риску в любой мо-

мент. Это подтверждается исто-
рическими фактами. Например, 
походами Чингисхана, признан-
ного ЮНЕСКО Человеком вто-
рого тысячелетия, философией 
кочевников, не раз потрясавших 
основы мироустройства.

Когда-то ойраты довели тен-
грианскую философию до со-
вершенства, закрепили в своем 
мировоззрении, языке и культу-
ре. «Ойратские наставления для 
девочек и девушек» начинаются 
со строчек: «Ты – ойратка. Ты 
избранная. Сотни поколений 
сражались за то, чтобы ты ро-
дилась. Будь достойной своих 
предков. Мы хотим гордиться 
тобой!». «Будь жизнерадостной. 
Жизнь – это счастье. Ты роди-

лась человеком, у тебя есть 
ум, ты можешь познавать 
себя и мир – это настоящее 
счастье и большая привиле-
гия. Знай, триллионы жи-
вых существ лишены этого, 
животные, насекомые, пти-
цы живут лишь биологи-
ческими инстинктами, они 
не могут осознавать мир 
во всем его многообразии.                       
Любые невзгоды, беды и не-
счастья, какими бы тяжёлы-
ми и невыносимыми ни 
были, – пройдут, за ночью 
всегда следует день, за хо-
лодом – тепло, а за жарой – 
прохлада». «Следи за своей 
речью. Избегай скверносло-
вия, ругани, обидных слов. 

Речь человека свидетельствует о 
его сознании. Если человек мыс-
лит правильно, его речь также 
будет грамотной, культурной, 
а если человек сквернословит, 
допускает грубые выражения, 
то это прямое свидетельство за-
грязнённости его ума, глупости, 
и низкого нравственного уровня. 
Помни об этом, не позорь себя и 
свой род»…

«Жизнь – это счастье» – ос-
новной тенгрианский закон. В 
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этих трёх словах скрыт вели-
чайший смысл существования 
человечества, основа бытия. 
Жить счастливо сейчас, насла-
ждаясь каждым мгновением 
жизни. Воспринимать себя и 
окружающий мир без шаблонов, 
искажений и стереотипов. Жить 
с осознанием, жить интересно и 
нацеленно. Мир многообразен и 
велик, но он подстраивается под 
намерение того, кто идёт к цели. 
Нужно очень сильно полюбить 
Жизнь. Если мы равнодушны к 
ней, Вселенная (Небо) ничего 
не сделает ради нас, она отвер-
нётся и забудет о нашем суще-
ствовании. «Будь самим собой! 
Построй свою судьбу сообразно 
своим мечтам!» – таков второй 
тенгрианский закон. Практикуй 
радость. Только ты – хозяин сво-
ей судьбы. Размышляй, решай, 
действуй – делаем мы выво-
ды. Ойраты всю свою историю 
были малочисленным народом. 
Возможно, именно поэтому так 
важно было, чтобы каждый че-
ловек был личностью, способ-
ной решать любые задачи. Ду-
ховные, а значит, и физические 
силы таких людей неисчерпае-
мы. Один из исторических фак-
тов: они побеждали даже тогда, 
когда перевес сил над ними был 

1 к 25. Поэтому среди калмыков 
очень много успешных, талант-
ливых людей.

Нравственным достоин-
ством человека, его семьи, рода, 
нации, государства, по мнению 
ойратов, является честь. Обще-
ство, не имеющее понятия о че-
сти, не имеет будущего, не мо-
жет духовно развиваться. Иметь 
честь, быть честным человеком, 
значит, оберегать всё, что мы 
считаем родным: родину, культу-
ру, нацию, язык, историческую 
память и традиции, семью и род, 
жить в ладу с самим собой…

Неделю, что нам предоста-
вили организаторы, мы жили в 
состоянии счастья, наслажда-

лись общением друг с другом, 
открытостью новому и проща-
лись с чувством добрых ожида-
ний, что мы ЕЩЁ обязательно 
встретимся. Мы будем удержи-
вать всё светлое в наших тради-
циях, щедро делиться с нашими 
учениками, другими людьми 
ценностями, выстроенными 
предками, ведь они придают 
обычному человеку невероят-
ные духовные силы, а, значит, 
стержень, что не даст затеряться 
нам ни в густой парме, ни в от-
крытой степи.

Лидия Яковлевна ЗВАРИЧ, 
учитель коми языка и лите-
ратуры Гимназии искусств 

при Главе РК

Накануне Дня родного язы-
ка состоялась онлайн-конфе-
ренция «Чужан мулысь кывсӧ 
видзам» (Сохраним язык род-
ной земли) между педагогами 
и учащимися Хар-Булукской 

Чужан мулысь кывсӧ видзам

школы Республики Калмыкия 
и Гимназии искусств при Главе 
Республики Коми. 

На конференции ребята 
рассказали друг другу о своих 
родных регионах, о Стефане 

Пермском – основателе ста-
рописьменного коми языка и        
Зая-Пандите – основоположни-
ке старокалмыцкой письменно-
сти, об истории современных 
коми и калмыцкого алфавитов, 
об исследователях Георгии Сте-
пановиче Лыткине и Анатолии 
Шалхаковиче Кичикове.

Во время встречи прозву-
чали отрывки из поэмы Кал-
листрата Жакова «Биармия» и 
калмыцкого героического эпоса 
«Джангар».

Международный день родного языка напоминает ми-
ровому сообществу: все языки признаются равными, 
потому что каждый из них уникальным образом 
отвечает предназначению человека и представляет 
живое наследие, и к каждому из них мы должны 
серьёзно относиться и оберегать.
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Республика Калмыкия, один из субъектов Рос-
сийской Федерации, находится в Нижнем Повол-
жье, относится к Южному Федеральному округу.  
Общая площадь территории Калмыкии – 75,9 кв. 
километров. На территории Калмыкии можно раз-
местить такие государства, как Бельгия, Люксем-
бург, Швейцария.

Здесь обрели простор широкий 
Те кочевые племена,
Что из Монголии далёкой
Пришли в седые времена.
Когда они пришли впервые,
Им отдала свои поля
Гостеприимная Россия, обетованная земля.
Здесь торгоуты и дербеты 
обосновались неспроста.
В степи встал город,
Город этот – столица наша, Элиста.
1609 год является официальной датой добро-

вольного вхождения калмыцкого народа в состав 
Российского государства. Торгоутовский тайша 
Хо-Орлюк привёл калмыков на территорию Рос-
сии из далёкой Джунгарии.

Калмыкия – единственная республика, пропо-
ведующая буддизм в европейской части страны. В 
столице республике городе Элиста построен са-

Обетованная земля

мый большой Хурул в Европе. Самобытна и куль-
тура калмыцкого народа.

Столица республики Элиста – центр эконо-
мики, культуры и туризма. Символом калмыцкой 
степи является цветок ТЮЛЬПАН.

Дарья СЕНИНА,
9 класс Хар-Булукской СОШ

Калмыкия богата знамени-
тыми и выдающимися учёными. 
Это Дорджи Антонович Павлов, 
Уташ Улазганович Очиров, Роза 
Пюрвеевна Харчевникова.

Но мне хотелось бы позна-
комить вас с учёным, который 
открыл миру калмыцкий геро-
ический эпос «Джангар». Это 
профессор Калмыцкого государ-
ственного университета, иссле-
дователь и учитель Анатолий 
Шалхакович Кичиков.

А.Ш. Кичиков родился 23 
декабря 1921 года в урочище 
Хара-Шаралджин Бага-Чоно-
совского улуса Астраханской 
области в семье многодетного 
скотовода. С раннего возраста 
у него проявлялась склонность 

Открыл миру «Джангар»
к учению. Окончив аймачную 
школу, в 1939 году поступил в 
Калмыцкое педучилище Астра-
хани. А уже в 1940 году он рабо-
тал учителем начальной школы. 

Когда началась Великая От-
ечественная война, Анатолий 
Шалхакович в числе первых 
пришёл в военкомат, но ему 
было 17 лет, и его направили 
учиться в Грозненское авиаци-
онное училище. Принял участие 
в обороне Северного Кавказа.

После окончания войны 
Анатолий Шалхакович нашёл 
свою семью после высылки кал-
мыков в Казахстане. 

После возвращения в Кал-
мыкию работает в институте 
усовершенствования учителей, 

Калмыцком педучилище, Кал-
мыцком научно-исследователь-
ском институте, Калмыцком го-
сударственном университете.

Научные труды Анатолия 
Шалхаковича являются наци-
ональным наследием. Неоце-
ним его вклад в развитие науки, 
истории, в изучение калмыцкого 
героического эпоса «Джангар», 
в возрождение калмыцкого язы-
ка, традиций и обычаев калмыц-
кого народа.

В 2020 году наша респу-
блика отметила 580-летие ге-
роического эпоса «Джангар». 
Именно благодаря Анатолию 
Шалхаковичу Кичикову сегодня 
мы имеем великое произведение 
калмыцкого устного народного 
творчества.

Баина ЧАБАНОВА,
9 класс Хар-Булукской СОШ
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Зая-Пандита родился в 
кочевьях хошеутовского кня-
зя, главы всех ойратов Байба-
гус-Батура, старшего из «пяти 
барсов», знаменитых хошеу-
товских князей. Зая-Пандита 
был пятым  сыном Бааба-хана 
и внуком Кункей Заячи. Его 
биограф Раднабадра сообщает, 
что Зая-Пандита принадлежит 
«кости» (ясун) Хошоут, роду 
«геречин» и подроду «шан-
гас». В 1604 году Байбагус-хан 
усыновил юного Зая-Пан-   
дита (ему было 5 лет) и по-
святил его в своего «банди». В 
1616 году, уже будучи посвя-
щённым, он поехал учиться в 
Тибет, где проучился 22 года, 
достигнув высших степеней в 
буддийской церкви. В 27 лет 
он достиг степени «рабджам-
бы» (что соответствует степе-
ни доктора философских наук) 
и был назначен настоятелем 
крупнейшего монастыря в Ти-
бете. 

В 1639 году высшие ру-
ководители Тибета (Далай-ла-
ма, Богдо-лама) предложили 
Зая-Пандита вернуться на ро-
дину, имея целью распростра-
нять жёлтую веру в Халхе и 
Ойратии (Джунгарии), стать 
ламой ойратов и монголов.

Об огромном влиянии 
просветительской деятель-
ности Зая-Пандиты на обще-
ственное сознание калмыц-
кого народа можно судить по 
одному из пунктов закона хана 
Дондок-Даши: «Если (чей-ли-
бо) сын не будет учиться до 

Основоположник 
калмыцкой письменности

пятнадцати лет, то таковых 
штрафовать». 

Зая-Пандита – автор 50 
оригинальных литературных 
сочинений и 150 переводных 
произведений, главным обра-
зом религиозного содержания. 
Среди них «Алтан герел» и 
«Сидди кюр».

Старокалмыцкой пись-
менностью калмыки пользо-
вались на протяжении 300 лет. 
Благодарные потомки воздвиг-
ли памятник Зая-Пандите в го-
роде Элиста.

Он ведёт нас путём 
  просветленья,
Сокровенную мысль дарит,
И великих бурханов ученье 
Ясным словом его говорит.

Айлана АНДЫКОВА, 
7 класс Хар-Булукской СОШ

Зая-Пандита Намкайджамц (Охторгуйн Далай) 
(1599–1662 гг.) – основоположник старокалмыц-
кой письменности.

До начала XIII века монголы 
не имели никакой письменности. 
С 1210 до 1220 года они исполь-
зовали китайские иероглифы. С 
1204 года по 1278 год монголы 
пользовались уйгурским пись-
мом. С 1269 года по 1368 год у 
монголов была письменность 
под названием «квадратное пись-
мо», созданное на основе тибет-
ской письменности. 

В 1648 году Зая-Пандита, хо-
шеут по происхождению, на ос-
нове монгольского создал новый 
ойратский алфавит – тодо бичг. 
Калмыки использовали тодо бичг 
на протяжении 300 лет. Тодо бичг 
в переводе на русский язык – «яс-
ное письмо». Тодо бичг –это вер-
тикальное письмо.

Востоковед А.Бобровников, 
исследователь старокалмыцкой 
письменности, указал причину 
создания «Тодо бичиг»: «Калмы-
ки отделились от монголов своею 
письменностью. Монгольский 
алфавит не имеет особенных 
букв для выражения долгих глас-
ных звуков».

В алфавите заяпандитской 
письменности всего 26 букв. Они 
в зависимости от местонахожде-
ния в слове (в начале, в середине, 
в конце) принимают различные 
начертания. Буквы, входящие в 
состав одного слова, соединяют-
ся между собой посредством вер-
тикальной черты, служащей им 
основанием.

Из истории 
калмыцкого 
языка

(Продолжение на стр. 42)
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Я познакомлю вас с очень 
интересной личностью, с обра-
зованным человеком, который 
сыграл большую роль в форми-
ровании современного коми ал-
фавита.  Это Василий Алексан-
дрович Молодцов (псевдоним 
– Сандрӧ Васьӧ). Учёный-линг-
вист, видный деятель культуры 
и народного образования, уче-
ник известного русского языко-
веда Л.В. Щербы. 

Василий Александрович 
родился в 1886 году в деревне 
Тентюково, ныне район Сык-
тывкара, окончил Тотемскую 
учительскую семинарию, рабо-
тал учителем, заведовал наци-
ональным отделом в уездном 
управлении народного обра-
зования, затем заведовал изда-
тельским центром. Был препо-
давателем и ректором института 
народного образования, учился 
в аспирантуре в научно-иссле-
довательском институте наро-
дов Востока по специальности 
«Финно-угорские языки и об-
щее языкознание».

Преподавал в Саратовском 
университете, в Вологодском, 
Сыктывкарском педагогиче-
ских институтах, в Заполярном 
Ненецком округе, преподавал 
на центральных курсах редак-
торов-переводчиков при ЦК 
ВКП(б). В последние годы сно-
ва работал в Вологодском пе-
динституте. В 1938 году был 
обвинён в буржуазном нацио-
нализме и осуждён. Скончался 
в 1940 году в одном из исправи-
тельно-трудовых лагерей возле 
Сыктывкара. В 1957 году был 
полностью реабилитирован.

Василий Александрович 
Молодцов – создатель первого 
национального алфавита, кото-
рый назвали в честь создателя 
«молодцовским». В нём пре-

Дал имя алфавиту

имущественно были русские 
буквы, но придумал и несколь-
ко своих, специфических: «дз», 
«дж», «тш», также использова-
лись латинские «ӧ», «і».

Центральным издатель-
ством народов СССР был вы-
пущен глобус на молодцовском 
алфавите. Этот уникальный экс-
понат сохранился в единствен-
ном экземпляре в музее села Ко-
жмудор Усть-Вымского района.

Молодцовский алфавит 
применялся с 1918 по 1930 и с 
1936 по 1938 годы. В промежут-
ке с 1930 по 1936 годы вводился 
латинизированный алфавит.

Ни молодцовский, ни ла-
тинизированный алфавит не 
прижились в нашем языке. Ла-
тинизация стала оцениваться 
как проявление национализма, 
стремление оторвать народы от 
русского языка, считаться низ-
копоклонством перед империа-
листическим Западом.

Теперь мы пользуемся ал-
фавитом на основе кириллицы с 
добавлением коми букв «ӧ», «і».  
Сейчас в нашем коми алфавите 
35 букв и три аффрикаты: «дз», 
«дж», «тш».

Дарья ИСТОМИНА

Тодо бичиг территори-
ально имел распространение 
среди ойратоязычных наро-
дов – в Джунгарии, в запад-
ных аймаках Монгольской 
Народной Республики и сре-
ди калмыков, проживавших 
на юге России, ныне Респу-
блике Калмыкии.

Ойратский письменный 
язык с 1648 по 1924 годы 
выполнял функции делового 
языка.

С 1924 года в калмыцком 
языке было  проведено де-
сять реформ.

С 6 января 1924 года в 
целях скорейшего приоб-
щения калмыцкого народа 
к мировой культуре было 
решено считать заяпандит-
ский алфавит устаревшим и 
приспособить к калмыцкому 
языку русский алфавит; од-
новременно с этим, не желая 
порывать связь с письменны-
ми и прочими памятниками 
прошлого калмыцкого наро-
да, в интересах изучения  по 
ним древнего быта, нравов, 
права калмыков, отметить 
желательность сохранения 
заяпандитского алфавита 
для научных изыскательных 
работ. 12 января 1924 года 
дополнительно к русскому 
алфавиту для отражения осо-
бенностей калмыцкого языка 
приняли 6 букв. 

В 1930 году областными 
советскими органами прин-
ципиально решён вопрос о 
введении в Калмыцкой обла-
сти латинского алфавита.

Современный калмыц-
кий алфавит создан на осно-
ве русского алфавита. В нём 
39 букв: 33 буквы из русского 
алфавита, 6 букв – калмыц-
кие: Әә, Һһ, Җҗ, ң, Өө,Υү.

Иляна КОКСУНОВА, 
11 класс 

Хар-Булукской СОШ
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Родившийся во второй по-
ловине XIX века, Георгий Сте-
панович Лыткин стал известен 
по всей России благодаря свое-
му большому вкладу в культуру. 
Учитель, поэт, учёный-лингвист, 
историк, этнограф, географ. По-
мог развивать не только коми, 
но и русскую, удмуртскую, 
мордовскую, марийскую и кал-
мыцкую научные точки зрения 
и художественную литературу. 
Внёс вклад в финно-угорскую, 
тюркскую, славянскую мифо-
логии. Исследовал монгольские 
языки, археологию, историю. 
Об этом свидетельствуют его 
научные работы, в том числе 
изданная в 1969 году в столице 
Калмыкии Элисте книга «Мате-
риалы по истории ойратов». 

В 1854–1858 годах Г.С. Лыт-
кин учился на факультете вос-
точных языков Санкт-Петербу-
огского университета и совмест-
но с товарищем по учёбе А. 
Михайловым совершил поездку 
в прикаспийские степи. Собран-
ные в ходе экспедиции материа-
лы легли в основу его кандидат-
ского сочинения «Исторический 
очерк знаменитого в буддийской 
иерархии ламы Зая-Пандиты, с 
показанием его влияния на рас-
пространение буддизма между 
ойротами и учёных его заслуг 
для калмыцкой литературы», 
которая Советом университета 
была удостоена золотой медали.

После окончания универси-
тета Г.С. Лыткин был оставлен 
на восточном факультете для 
подготовки к профессорскому 
званию по калмыцкой лингви-
стике. В связи с этим в 1859 г. 
он на два года командируется 
в калмыцкие степи Астрахан-
ской и Ставропольской губер-
ний. В это время Г.С. Лыткин 
активно занимается калмыко-

Коми исследователь-калмыковед

ведением, пишет оригинальные 
статьи по калмыцкой литерату-
ре, публикует тексты калмыц-
ких исторических сочинений, 
переводит их с калмыцкого и 
монгольского языков на рус-
ский. О его находках говорится 
в I томе «Истории калмыцкой 
литературы», изданной в 1981 
году в Элисте. Целиком или по 
частям Г.С. Лыткиным переве-
дены на русский язык «Повесть 
о победе над Убаши Хуетайд-
жием», «История калмыцких 
ханов», «Рассказ об ойратах», 
«Рассказ о дербен-ойратах». 
Георгий Степанович Лыткин в 
середине XIX века знал памят-
ники калмыцкий литературы и 
истории лучше кого-либо дру-
гого. Современные калмыцкие 
учёные высоко ценят труд Г.С. 
Лыткина. В 1972 году на Союз-
ной научной конференции по 
алтаистике и монголоведению 
в Элисте Георгия Степановича 
назвали одним из значимых лич-
ностей в исследовании русского 
востоковедения.

Делу просвещения зырян, о 
котором мечтал с юности, Геор-
гий Степанович уделял, по его 

собственным словам, «свобод-
ные от уроков часы, по вечерам, 
праздникам и в каникулы». Ге-
оргий Лыткин перевёл на коми 
язык канонические Евангелия, 
Деяния Апостолов, Псалтырь и 
другую церковную литературу. 
Издавал свои переводы с парал-
лельным русским текстом. Лыт-
кин был первым переводчиком 
на зырянский язык знаменитого 
«Жития Стефана Пермского» 
Епифания Премудрого.

Фигура Стефана Пермско-
го стала центральной и в самом 
известном, капитальном труде 
Георгия Лыткина – «Зырянский 
край при Епископах Пермских и 
зырянский язык». Книга пред-
ставляет собой своего рода хре-
стоматию, где наряду с очерком 
по истории Коми края, жизнео-
писанием св. Стефана и други-
ми историческими материалами 
Лыткин поместил составленные 
им «Грамматику зырянского 
языка», различные словари, аз-
буки и переводы. На титульном 
листе книги значилось: «По-
собие при изучении зырянами 
русского языка». Однако в ка-
честве учебного пособия книга, 
вышедшая в 1889 году, не была 
рекомендована и до школ Коми 
края дошла в ограниченном ко-
личестве экземпляров. Хотя со-
временники Лыткина высоко 
оценили его труд, книга была 
даже в личной библиотеке Льва 
Толстого.

Георгий Степанович Лыт-
кин умер 22 марта 1907 года в 
Санкт-Петербурге. Лишь в 1995 
году книга «Зырянский край 
при Епископах Пермских и зы-
рянский язык» была переиздана 
стараниями писателя Льва Смо-
ленцева и по благословению Па-
триарха Алексия II. 

Элина ШЛОПОВА
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Дмитрий ЖИКИН

Муса войвылын 
Чужан, муса войвылын
Мед жӧ енэж туй вылын 
Ӧзйӧ мортлӧн лов! 

Мича, эскан синъясӧн
Аддзӧ кыпыд бияссӧ 
Коми морт. 

Чужан муным паськыд зэв. 
Еджыд, дона, муса эрд – 
Миян Коми му. 

Вӧр-ва – кыпыд миян горт, 
Сійӧс тӧдӧ коми морт, 
Медбур оланін! 

Чужан, сӧстӧм войвылӧ, 
Колӧ кужны кольӧдны 
Сьӧлӧм тор. 

Диана МОРОХИНА

Мыйла олам, 
мыйла колам?
Мыйла олам, мыйла колам?! 
Талун узям – 
Аски чеччам, 
Талун радлам – 
Аски бӧрдам. 
Талун гижам – 
Аски чышкам, 
Талун сьылам – 
Аски лöням. 
Мыйла тадзи мекöд? 
Мыйла тадзи тэкöд? 
Тадзи олöм-вылöм мунö. 
Тадзи олöм менö нуö... 
Кор ме быдма, лоа мöд, 
Нинöм талун ог на тöд. 
Но бура тöда öтитор –
Вая йöзлы зэв буртор!

Дария СЕМЯШКИНА

Ок, кутшöм мича 
асъя вöр!

Ок, кутшöм мича асъя вöр! 
Ми мунам тӧдса пуяс костті, 
И кывйöс мичасьыс ме быттьö вошті. 
Ме видзöда со татчö, сэтчö,
А сьöлöм морöсын дзик пессьö... 
Пу вылын джиджъяс сьылöны, 
Енэж дорын номъяс дзизгöны. 
Ме шензя: «Кыдз вермö лоны татшöм мич!» 
Тыдовтчö ыджыд-ыджыд видз. 
А шондi югъялö, 
А тöлыс шутлялö. 
Ок, кутшöм мича асъя вöр!
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Эвилина ФИЛИППОВА

Биöн...
Менам сьöлöм пуö-варкйö,
Ачым öзъя бипур моз.
Тэ öтик видзöдласöн менö öзтiн,
А пышйынысö бисьыс эз тай позь.

Тэ содтышт, содтышт сюмöд-пестö,
Мед дырджык öзъяс миян лов!
Но он тай кыв тэ менö, дона ёртö,
И кольö меным сöмын öти дой.

Кыдз пескыс сотчис синъяс водзын,
Сiдз жö миян тэкöд  радейтана кад.
И коли дой ме сьöлöм вылын,
А муас смоль сьöд гöгрöс пас.

Ме эськö мамöлы сьыланкыв тэча...
Ме эськö мамöлы сьыланкыв тэча,
Мед сiйö кыпöдас мамуклысь лов.
Ме эськö быдторсö сьöлöмсянь вöча,
Мый эськö мамöлы сöмын эз ков.

Мед эськö мамö пыр лоас дзоньвидза,
Пыр лоас татшöм жö мича да том.
Ме эськö этша жö мамӧӧс видза,
Но менам муслынлы абу на пом...

Мыйла нö эськö и кывбурсö гижа –
Мамööс, мусаöс, ошкыштны мед,
Со тай нö, ыджыдӧн регыд нин лоа,
Ковмас на мамуксянь отсӧгыс мен.

Мый эськö мамнымтöг олӧмас вӧлi?
Думышны сьӧкыд на, зэв гажтöмтор...
Радейтны мамнымöс ичöтсянь колö,
Мед эськö бӧрвыв эз жö ло сёр...

Этот рассказ я записала у дяди Гены, 
Геннадия Ивановича Тебенькова (Ухта).

Дана БЫСТРОВА 

Первая добыча
Отец Гены разрешил ему брать ружьё. Однажды осенью идёт 

пятнадцатилетний парень по лесу. В районе посёлка Знаменка был 
заброшенный карьер. Взлетают три огромных глухаря. Карьер был 
на бугре, а глухари, пролетев, уселись вдалеке внизу на вершинах 
елей. Издалека хорошо было видно их.

Гена начал подкрадываться. В октябре немножко уже подморо-
зило, и под сапогами шуршал замёрзший мох. Тогда парень разулся, 
скинул портянки и босиком начал осторожно подкрадываться даль-
ше. Приблизился на расстояние выстрела. Глухарь-красавец сидел на 
самой верхушке ели и крутил головой, подобно флюгеру.

Налюбовавшись им, Гена поднял ружьё. Выстрел. А глухарь, 
словно глыба снега, падал по веткам ели...
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Пемыд войнас туйморт
Аддзис вӧр.
Вӧрас тӧлысь ӧзйӧ,
Вӧрас шы ни тӧв.

Вӧрас пырис инасьтӧм туйморт,
Кӧн тӧлысь ӧзйӧ,
Кӧн шы ни тӧв.
Мыйкӧ кыскис сійӧс сэтчӧ.

Туйморт ылысь аддзис керка,
Мича, жуглытӧм да абу лёк.
Мыйла мортлы абу горт?
Кӧсйис туйморт сэні овны...

Но друг туйморт кыліс шы:
Кодкӧ мунӧ. Абу морт.
Вӧрас, кӧні абу шы,
Вӧрас, кӧні тӧлысь ӧзйӧ.

Чардбиӧн пышйис туйморт,
Тӧв моз лэбис туйморт,
Но бергӧдчис:
Вӧрыс быттьӧ эз и вӧв.

Сӧмын керка эз вош,
Ӧзйис сійӧ да сотчис...
Сӧмын эмтор пӧимас колис,
Ягмортлӧн эмтор тай...

Гашкӧ, коркӧ, – ог тӧд, кор,
Олісны зэв скӧр йӧз...
Сотісны вӧр, сотісны керка,
Ягмортлысь керка...

Артём ПОЛУЭКТОВ

Путник и дом
Блуждающий путник, глубокую ночью
Наткнулся на лес,
В лесу том блистала луна,
В лесу том мертва тишина.
 

Блуждающий путник вошёл в этот лес,
В котором блистала луна,
В котором мертва тишина –
Его что-то манило туда.

Блуждающий путник увидал вдали дом, 
Прекрасен он был, не порчен, не плох,
Покрашен, отделан – чем не жильё?
Хотел он там жить, поселился, но вдруг...

Блуждающий путник услышал шаги...
Не людские шаги...
В лесу, где мертва тишина,
В лесу, где блистала луна,

Блуждающий путник сорвался, бежал
Бежал он, бежал... И почти добежал,
Но – позади себя лес не сыскал...

Только дом не пропал,
Сгорел он, да стлел...
Только старые вещи в земле той лежат,
Вещи хозяина леса...

Видно, были тогда, – не знаю, когда,
Очень злобные люди...
Сожгли они лес, а вместе с ним дом –
Дом хозяина леса...

Артём ПОЛУЭКТОВ
Комиӧдіс Александр ЮШКОВ

Войся мойд
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Думаю, без предыстории не 
обойтись. Артём Полуэктов (8г 
класс) написал стихотворение, и 
появилась идея перевести её на 
коми язык. А когда Александр 
Юшков (11 класс) принёс пере-
вод, возникла другая идея – обсу-
дить оба произведения. Вовремя 
отказались от третьей идеи – 
сделать это перед широкой ауди-
торией. Ведь надо слушать, слы-
шать, анализировать, приходить 
к каким-то выводам.

Поэтому собрались втроём: 
автор – Артём Полуэктов, пере-
водчик – Александр Юшков (по 
сути – тоже автор), и я. Полу-
чился своеобразный, камерный 
мастер-класс по стихосложе-
нию.

Начали с того, что авторы 
вслух прочитали свои произ-
ведения, старались уловить и 
сравнить интонации, ощуще-
ния, впечатления, даже тембр 
голоса при чтении одного и того 
же стихотворения, но на разных 
языках. Был бы камертон, по-
казал бы, что все интонации по 
большей части совпали.

Саша предложил назвать 
перевод «Войся мойд» (Ночная 
сказка), хотя оригинальное на-
звание прозаичнее – «Путник и 
дом».

– Первое, что мне при-
шло в голову после прочтения 
стихотворения – «Биармия» 
Каллистрата Жакова, – сказал 
он.– Заметны эпические нотки, 
взаимоотношения человека и 
природы, добрых и злых людей. 
Хозяина леса я даже Ягмортом 
изобразил. Прослеживается ка-
кая-то сказочность сюжета.

 – Да, – согласился Артём с 
мнением собеседника. – Я заду-
мал написать о лесе, стал подби-

Дружеский разговор, 
    или Камерный мастер-класс

рать рифмы к разным словам, и 
в итоге появился такой сюжет.

Его стихотворение и в са-
мом деле читается как эпос, как 
баллада – повествовательно, 
протяжно, с чётким произноше-
нием каждого слова.

– При переводе я старался 
сохранять особенности стиха, – 
продолжил Саша. – Например, в 
«Путнике и доме» несколько раз 
меняется стихотворный размер. 
Считаю, это допустимо. Слож-
нее с чередованием ударных 
и безударных слогов. Когда я 
сам пишу стихотворение, часто 
пальцами выстукиваю по столу 
его ритм, чтобы он не сбился. 
Мне больше нравится, когда в 
стихах чётко просматриваются 
ритм и рифмы. Так они легче 
читаются и быстрее запомина-
ются. Такие стихи и популяр-
нее. А если в строке «выпадает» 
ударный слог, то при чтении как 
бы «спотыкаешься». Так и во 
второй строфе: «…В котором 
мертва тишина – Его манило что-
то туда». Я и перевёл так же, с 
«выпадением» слога: «…Кӧн абу 
шы. Мыйкӧ кыскис сійӧс сэтчӧ».

Совместными усилиями 
мы попробовали «подправить» 
строчки: «…В котором мерт-
ва тишина. Его что-то мани-
ло туда» – «…Кӧн шы ни тӧв. 
Мыйкӧ кыскис сійӧс сэтчӧ». И 
решили, что так будет лучше.

Добавили букву «і» ещё в двух 
строчках: «Вӧрас, кӧні абу шы, 
Вӧрас, кӧні тӧлысь ӧзйӧ». И пе-
рестали «спотыкаться», читая их.

Затем пришли к общему 
мнению, что повторы подобных 
друг другу строк: «В лесу том 
блистала луна, В лесу том мерт-
ва тишина», «В лесу, где мертва 
тишина, В лесу, где блистала 

луна», «Вещи хозяина леса», 
«Дом хозяина леса» – создают 
своеобразный внутренний ритм 
всему стихотворению.

– Благодаря этим повторам 
весь стих идёт волнами: темп то 
поднимается вверх, убыстряет-
ся, то снижается, замедляется. 
Действие сменяется созерца-
нием, созерцание – действием. 
И так несколько раз, – сказал 
Саша. – Меня только смутила 
строка «В лесу том блистала 
луна». Луна светит на небе, как 
она может блистать в лесу?

Но решили, что автор имеет 
право на самовыражение и на 
желание сделать своё произве-
дение более красивым. А бли-
стающая в лесу луна способна 
вызвать у читателя различные 
ассоциации, картины освещён-
ного луной леса.

Наш дружеский разговор о 
стихосложении длился больше 
часа. Несомненно, он был поле-
зен каждому из нас. И я точно 
знаю, что и для Артёма, и для 
Александра поэтическое твор-
чество – это внутренняя потреб-
ность, необходимость.

Уже после разговора вспом-
нилось, как в детстве мне по-
пался листок с написанными от 
руки стихами: «Теченье дней, 
шелестенье лет, Туман, ветер 
и дождь». Стихи мне понрави-
лись, но рифм не было, не по-
чувствовал и ритма. Взял руч-
ку и «отредактировал». Много 
позже в библиотеке взял книгу 
Новеллы Матвеевой и увидел 
этот стих. Балладу. И понял: 
надо учиться читать. Учиться 
читать, чтобы суметь оценить и 
внешнюю форму, и внутреннее 
содержание произведения.  

Павел СИМПЕЛЕВ 
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Нёль арӧссянь помнитӧ
Менам баб, Елизавета Ива-

новна Ульнырова, чужӧма 1928 
вося август 10-ӧд лунӧ Кулӧмдін 
районса Руч сиктын. Екатерина 
Степанoвна мамыс да Иван Фё-
дорович батьыс уджавлӧмаӧсь 
колхозын. Налӧн квайт челядь 
пиын Лиза вӧлӧма медся ичӧт-
нас.

Ичӧтдырся кадсӧ бабӧй пом-
нитӧ нёль арӧссяньыс. Мунасны 
пӧ мам-бать удж вылӧ, меысь 
кӧкъямыс арӧн ыджыдджык 
Ӧгрӧ чойӧс аскӧдыс нуӧдасны, 
а менӧ ӧтнамӧс колясны, «Эн 
мыччась ӧшиньӧдыд – чиганъяс 
нуасны!» – шуасны.

– Колясны лёк дӧраторъ-
яс,     и ме акань вӧчала. Кӧр-
тавла дӧрасӧ да сійӧн и ворса. 
Акань гӧгӧр быттьӧ керкаяс: 
тайӧ – миян, тайӧ – Паладь тьӧт-
калӧн. Сэсся шуа аканьлы: «Му-
нам гӧсьтитны!» Тадзи ворсігмоз 
и ола вӧлі лунтыр. Биыд сэки эз 
вӧв, гортсьыд петны оз позь, виль-
шасьны он лысьт – сён вылын      
ӧд батьлӧн ньӧрйыс вӧлі, – казь-
тывлӧ бабӧй. – А орчча керкаын 
менам Паладь тьӧтка овліс. 
Сійӧ волас, ваяс меным пӧсь 
шыд, вердас, сэсся бӧр мунас. 
Виччысян мам-батьтӧ, локтас-
ны удж вывсьыс да лэдзласны 
гуляйтыштны. Ичӧт нывкалы, 
дерт, гажтӧм ӧтнаслы лунты-
ръясӧн гортын овны, торйӧн 
нин гожӧмъяснас. А гуляйтӧ-

«Ок, мыйта, мыйта сьӧкыдсӧ 
       пыкин да венін...»

Коми Республикаса гижысьяслӧн котыр быд во нуӧдӧ «Выль нимъяс» конкурс. 
Сэні вылӧ донъялӧмаӧсь Ариана Холоповалысь гижӧдсӧ.
Ариана велӧдчӧ искусство гимназияса художествоа юкӧнын. Баб йывсьыс 
гижӧдсӧ коми кыв велӧдысь Лидия Яковлевна Зваричкӧд дасьтӧма некымын во: 
юасьӧма бабыслысь, пасъялӧма висьтасьӧмсӧ да ӧтувтӧма очеркӧ. 

мыд миян вӧлі – пес пыртлыны, 
ёльысь ва катлыны. Гожӧмнад 
эськӧ мӧскыдлы оз ков ватӧ ва-
явны, видз вылын йирсьӧ да. А 
тӧвнас ёна и катлывлім ёльсянь 
мӧскыдлы васӧ! Ӧгрӧ пельсаӧн 
катлӧ, а ме отсася. Даддьӧ пель-
сасӧ пуктас, дӧраӧн веввтяс, а 
ме йӧтка. А ыжным кымын вӧлі! 
Гашкӧ, ветымын да! Лыдсӧ ог и 
тӧд. Сэсся чипанъяс на видзлім 
дай. А сэсся колхозыд лои, кор 
меным нёль арӧс вӧлі. 

А кутшӧм гажа кад сэки 
вӧлӧма! Ёляд перилӧа пос 
вӧчлӧмаӧсь. Сэтчӧ том йӧз 
чукӧртчылӧмаӧсь, нывбабаяс 

куим гудӧк улӧ йӧктылӧмаӧсь. 
Тима Иван, Мишка Павел, Дӧрӧ 
Ӧльӧ волывлӧмаӧсь гудӧкнад. 
Чоййылын, ӧнія Педӧр Иван 
керка местаын, вӧлӧма «Берези-
на» колхозлӧн клуб. Сэні том йӧз 
ёна жӧ гажӧдчылӧмӧсь. Ыджыд, 
кыпыд, ён керка вӧлӧма, война 
бӧрын на сэтчӧ чукӧртчывлӧ-
маӧсь.

Кага видзӧма, 
кӧть ачыс на кага

Война пансьытӧдзыс ба-
бӧй олӧма Анна чой дорас, от-
сасьӧма сылы, Лия нывсӧ яслиӧ 
новлӧдлӧма. Яслиыс жӧ ылын, 
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Ёльын, кӧні ӧні Ӧгаш Васьлӧн 
керкаыс. Лия – арӧс джынйӧна, 
а Анна мӧд кага нин виччысьӧ. 
Сэсся чужӧма Нина, Аннаӧс ин-
дӧмаӧсь конюкавны. Ёна и мыр-
сьылӧма бабӧ кага видзӧмнад, 
кӧть и ачыс на кага.

Бабӧ казьтылӧ: «Кага ви- 
дзӧмсьыд мудзан, кыскӧ ывлаӧ. 
Бур, мый мамӧй вой кежлас во-
лывліс, кор скӧтнӧйсьыд лэдз- 
лісны». Гырысьяс скӧтнӧйсьыд 
тшӧкыда волывлыны абу вермӧ-
маӧсь, асьныс и дӧзьӧритӧны, и 
лысьтысьӧны, и турун пуктӧны, 
и ывлаас мӧсъяссӧ видзӧны. 

Арнас заводитчӧма выль 
велӧдчан во. Но 5-ӧд классын 
баб сӧмын ӧти тӧлысь удитӧма 
велӧдчыны: Лияыд корйӧн вись-
мӧма. Анналы керка ӧдзӧсас 
ӧшӧдӧмаӧсь «карантин» гижӧд, 
да бабӧс нелямын лун кежлӧ 
сэтчӧ йӧртӧмаӧсь. Бокӧвӧйлы 
пырны ни петны оз позь, но Ан-
наӧс уджысь абу дугӧдӧмаӧсь. 
«Мамӧ пемыднас гусьӧн, карта 
сайӧд, пырас, йӧв да сёян ваяс 
миянлы», – казьтылӧ баб. Сійӧ 
вонас бабӧй школаад сэсся абу 
и мунӧма. Выльысь 5-ӧд классас 
пуксьӧма во мысти.  

Кадысь водз 
верстяммӧмаӧсь

Бабӧй велӧдчӧма 7-ӧд клас-
сын, кор пансьӧма война. Дас 
кык арӧссянь ковмӧма вунӧдны 
аканьяс йылысь да кадысь водз 
верстяммыны, гырысьяскӧд ӧт-
вылысь матыстны Победа лун.

Бабӧйлӧн висьталӧм сер-
ти, война пуксян воас Ручын 
вӧлӧма сӧмын ӧти телепон. 
Лёк юӧрыс воӧма Кулӧмдінысь 
июнь 22-ӧд лунӧ ӧкмыс час 
асылын, кор ставныс нин вӧлӧ-
маӧсь удж вылынӧсь. Колхозыд 
ӧд ыстӧ кодӧс пес поткӧдлыны, 
кодӧс потш керавны, кодӧс ту-
рун ваявны. Колхозса председа-
тель тшӧктӧма сиктса челядьлы 
чукӧртны став йӧзсӧ сельсӧвет 

дорӧ. Вӧвъясӧн зонпосни усь-
кӧдчӧмаӧсь вӧрӧ да видзьяс 
вылӧ. Сӧмын дас кык час лу-
нын Руч сикт тӧдмалӧма война 
заводитчӧм йывсьыд. Пыр жӧ 
сюрӧмаӧсь Рӧдина дорйыны 
окотитысьяс. Найӧ нӧшта на и 
шмонитӧмаӧсь: «Та ылнасяньыд 
пока мунам, войнаыс помасяс 
нин!» Мужичӧйяслы кадсӧ вет-
лыны гортас да чукӧртны ноп-
нысӧ сетӧмаӧсь ӧти час. Тадзи 
война пансян медводдза лунӧ 
Ручысь мунӧмаӧсь фронт вылӧ 
медводдза мужичӧйяс.

Ручын ӧти грузӧвӧй маши-
на вӧлӧма, «Березина» колхоз-
лӧн. Сэтчӧ и пуксьӧдӧмаӧсь, 
коді тӧрӧма кузолас. А коді абу 
тӧрӧма, подӧн мӧдӧдчӧмаӧсь 
Кулӧмдінӧ. Мӧд асывсяньыс 
мужичӧйяс быд лун кутӧмаӧсь 
мунны война вылӧ. Кодъясӧскӧ 
нуӧмаӧсь  машинаӧн, мукӧдсӧ – 
паракодӧн, а тӧвнас – вӧла-дод-
дьӧн. Кулӧмдінӧдз нуасны, а сэ-
сянь найӧс баржаӧн лэччӧдӧны 
Эжва кузя. Сӧмын нывбабаяс 
кывласны, мый баржа кывтны 
кутас, котӧртасны пристаньӧ, 
мед нӧшта ӧтчыд аддзывны 
верӧсъяссӧ, пиянсӧ. Баржаыд 
кывтӧ, а сувтӧдны сійӧс оз позь. 
Сӧмын кинас шенасьӧны, бӧрдӧ-
ны. Уналӧн тайӧ аддзысьлӧмыс 
лоӧма бӧръяӧн...   

Кӧть мусӧ 
гыжъяв-парсав

Некор менам оз вун бабӧлӧн 
война пуксян кад йывсьыс вись-
тасьӧмыс. Сикт пасьтала пӧ 
некымын вежон кылӧма мамъяс-
лӧн, гӧтыръяслӧн да челядьлӧн 
бӧрдӧм, кор пиянсӧ, верӧсъяссӧ 
да батьяссӧ колльӧдӧмаӧсь ылі 
туйӧ. 

Ёльдорса Дӧрӧпей Изо-
симӧс босьтӧмаӧсь фронт вылӧ 
война медводдза лунъясӧ. Маков 
Иван Еле гӧтырыс кольӧма вит 
челядьӧн. Кӧть бабӧй ичӧт на 
вӧлӧма, но сійӧ луныс ӧнӧдз на 

паметяс. Изосимӧс колльӧдны 
чукӧртчӧма став сиктыс. Еле пӧ 
бӧрдӧ, горзӧ: «Кыдзи нӧ ме вит 
челядьнас? Кулам ӧд ставӧн!». 
Туй вылас водӧмӧн мусӧ гыжъ-
ялӧма-парсалӧма. Недыр мы-
сти нуӧмаӧсь и Ладимер писӧ. 
Сійӧ локтӧма война вывсьыс 
доймӧмӧн. А Изосим бӧрсӧ абу 
и воӧма. Медся ичӧт пиыс, Ва-
лерьяныс, кулӧма. Коймӧд клас-
сын сэки велӧдчӧма. Шуӧны пӧ 
вӧлі, мый кынмӧмысь кулӧма 
Валерьяныс, шапкатӧг школаас 
мунӧма да. Мыйӧн ӧд войнаыд 
пӧ пуксис, лавкаясыд кушмис-
ны, паськӧмтӧ ньӧбны некы-
тысь. Джаджъяс вылын колины 
сӧмын коса пу да куран вороп. 
Война сувтан луннас  пӧ ставсӧ 
лавкаясысь нуисны складъясӧ. 

А сэсся бабӧлӧн Анна чой-
лысь верӧссӧ нуӧмаӧсь война 
вылӧ, да сэтчӧ и пуктӧма юрсӧ. 
Связистӧн вӧлӧма. Мунӧма про-
вод йитны да сэки и виӧмаӧсь. 
Некымын письмӧ волӧма на, а 
сэсся похоронка вайӧмаӧсь.  

Война вылӧ босьтӧмаӧсь и 
бабӧлысь кыкнан воксӧ. Комын 
ӧти арӧса Ёгор бӧр воӧма син-
мас ранитчӧмӧн, а кызь ӧкмыс 
арӧса Миш – чуньястӧг.

Ӧні бабӧлӧн ичӧтдырся 
керкаыс дзик нин сикт помын, 
а сэки Ёльын уна на олысьыс 
вӧлӧма. Ласта саяс, кытчӧ ми 
ветлывлам тшакла, ставыс нин 
турунзьӧма да вӧрсялӧма. А 
войдӧр овлӧмаӧсь сэні котыръ-
яснас Ӧсип Митрей, Педьӧ Се-
мен Иван, Максимов Ӧньӧ, Ярӧ 
Ӧcип, Дӧрӧпей, Екимов Илля, 
Тима Ӧльӧ. Ёль пӧлӧныс ставыс 
на керка вӧлӧма. Сӧмын Ёль 
сайсьыс война вылад усьӧма ко-
мын ӧти морт. Комын ӧти! Кы-
мын семья бӧрддзӧма… Кымын 
керка бырӧма…

Регыд сиктын абу кольӧ-
ма дзoньвидза том мужичӧйыс. 
Став сьӧкыд уджыс вичмӧма 
нывбабаяслы да челядьлы.
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Няньла – вӧрӧ
Война пуксьӧм бӧрас бабӧй 

во чӧж на велӧдчӧма. Ранитчӧ-
ма да локтӧма фронт вылысь 
Василий Дмитриевич, лоӧма 
школаын директорӧн. Кык сме-
наӧн велӧдчӧмаӧсь, велӧдысьыс 
этша вӧлӧма да. А челядьыс зэв 
уна. Сӧмын 5-ӧд классыс вӧлӧ-
ма куим: ӧтиын велӧдчӧмаӧсь 
катыдсаяс, мӧдын – чоййывсаяс, 
коймӧдын – кырувсаяс. 

Но война дырйиыд велӧд-
чыны сьӧкыд. Кынӧмыд сю-
малӧ, юрыд оз уджав. Некутшӧм 
тӧдӧмлун пӧ оз ков, сӧмын сёян 
йылысь став мӧвпыс. Ӧти бӧрся 
мӧд ставӧн дугӧдчӧмаӧсь велӧд-
чӧмсьыс. Бабӧлӧн Роза нывъёр-
тыс дас кык арӧсын эновтӧма 
школасӧ да мунӧма вӧрӧ уджав-
ны, кер кыскавны. Нормасӧ кӧ 
пӧ вӧлі тыртан, сетасны витсё 
грамм пӧжалӧм нянь. Тайӧ нянь 
вӧснаыс ставӧн и мунӧмаӧсь 
вӧрад. Роза ичӧтик, лымйыс 
коскӧдзыс. Кык доддя вӧлӧн 
пӧ ветлӧдлӧ пӧрӧдчысь бӧрся. 
Керйыслысь сьӧкыдджык помсӧ 
зорйӧн ыджыд доддяс лэптас, 
йывсӧ пуктас ичӧтас. Куим кило-
метр пӧ колӧ керъяссӧ лэччӧдны 
ва дорӧдз, Кузӧб юлань. Ачыс 
пӧ сӧвтӧ, ачыс вӧвсӧ вӧтлӧ, ачыс 
сэсся и ректӧ. Рытнас арталас-
ны, кымын кубометр нуӧма. Кер 
помас точйӧдласны. Ӧти кубо-
метрас квайт-сизим кер тӧрӧ, а 
лунся нормаыс – куим кубометр. 
Артмӧ, кызь гӧгӧр кер колӧ-
ма вӧлӧм нывкалы лым пиысь 
перйыны, сӧвтны да нуны. Эжва 
дорӧ керсӧ тэчасны, а тулыснас 
кылӧдасны карӧ. 

Сюруклӧн йӧв
1944-ӧд восянь менам ба-

бӧй уджалӧма «1 мая» куст-
промын вурсьысьӧн. Дас вит 
арӧсӧн босьтӧмаӧсь сійӧс вур-
сьыны велӧдчысьӧн. Колӧ пӧ 
вӧлі уджавны, мед тшыглы он 
кув, а батьӧй пӧ, казьтылӧ ба-

бӧй, вӧрад кер кыскавны оз 
лэдз. Кӧть кустпромас босьтӧны 
вӧлӧм дас кӧкъямыс арӧссянь, 
но аслас вурсян машинаӧн лок-
тӧма да босьтӧмаӧсь. И батьыс 
на сёрнитӧма предыскӧд. 

«Ставсӧ фронтлы, ставсӧ 
Победа вӧсна» – быд лун ыстӧ-
маӧсь фронтлы пасьяс, гын 
сапӧгъяс, кепысьяс. Планыс 
вӧлӧма ыджыд, уджалӧмаӧсь 
шойччытӧг. 

– Ми, войнадырся челядь, 
ёна и мудзлывлім да тшыгъ-
явлім. Уджыс уна, а сёяныс – 
этша, – казьтылӧ бабӧй. – Пос-             
ни челядь ёна и кувласисны, 
сӧмын кын картупельнад он                          
ӧд пӧт. Сёйлім кач: лиалам пу 
вожлысь небыд пытшкӧссӧ, 
вӧчалам шаньга да пӧжалам. 
Качыс эз вӧв чӧскыд, зэв чо-
рыд, но куш кынӧмнад ӧд он ов! 
Кушнас кӧ сёян, висьмӧ кынӧ-
мыд. Кодъяс вӧліны ичӧтджы-
кӧсь, ёна-й мырсьылісны кы-                                                         
нӧм висьӧмнад. Миян мӧскыд 
вӧлі да, сійӧ дорйис тшыг кулӧ-
мысь.

1932-ӧд воын, колхозъяс 
котырттӧдз, бабӧ батьлӧн куим 
мӧс на вӧлӧма. Медводдзаас, 
«Березина» колхозас, батьыс 
абу пырӧма. А сэсся орчча Па-
ладь тьӧтка керкаас чукӧртчӧм 
вӧчӧмаӧсь да ставнысӧ колхо-
зад сюйӧмаӧсь. Став мӧстӧ пӧ, 
грӧзитчӧмаӧсь, «единӧй налог» 
пыдди мырдям. Сэкъя кадӧ 
куим мӧска котырыд зэв озырӧн 
лыддьыссьӧма. Повзьӧдлӧмаӧсь 
«кулакалӧмӧн», керкасьыд вӧт-
лӧмӧн да кытчӧкӧ ыстӧмӧн. 
Быть ковмӧма ӧтувъя овмӧсад 
пырны, мед скӧттӧ оз нуны. 
Гӧрдань мӧссӧ сетӧмаӧсь кол-
хозлы, Сьӧдпельсӧ начкӧмаӧсь, 
а Сюрукныс кольӧма аслыныс. 
Сюруклӧн йӧлыс ёна и отсалӧма 
сэсся война дырйиыд. А кутшӧм 
ӧд жаль ассьыд видзантортӧ 
йӧзлы сетны! Нывбабаяс пӧ 
бӧрдӧны, мӧсъясныс пыксьӧны, 

оз кӧсйыны ас картасьыс мун-
ны. Бабӧлӧн мамыс весиг лысь-
тысьысьӧ вӧзйысьӧма, мед кол-
хозас ассьыс Гӧрданьсӧ видзны. 

Немеч кыв кӧ тӧдан
Медся сьӧкыд вӧлӧма налы, 

кодъяс тӧдӧмаӧсь немеч кыв. 
Ручын олӧма Юлия нывбаба. 
Гражданскӧй войнаӧдз Педӧр 
Семен пленын вӧлӧма Герма-
нияын да батракалӧма немеч 
самьялы. Тӧдмасьӧма налӧн 
Юлия нывкӧд да вайӧдӧма сійӧс 
Ручӧ гӧтырӧн. Великӧй Отече-
ственнӧй дырйи Семен мунӧ-
ма война вылӧ, Юлия нёль че-
лядьӧн кольӧма Ручӧ. Недыр 
мысти Изосим писӧ тшӧтш 
нуӧмаӧсь фронт вылӧ, сэтчӧ и 
усьӧма.  А сэсся Юлияӧс, нем-
ка да, Петя да Елена челядьы-
скӧд ыстӧмаӧсь Лопыдінса ла-
герӧ. Лагерӧ пиыскӧд нуӧмаӧсь 
и немеч кыв велӧдысь Марья 
Ивановнаӧс, кӧть найӧ и чужлӧ-
маӧсь-быдмӧмаӧсь Ручын, ко-
миясӧн вӧлӧмаӧсь. 

Юлиялӧн Елена нылыс ба-
бӧкӧд тшӧтшъя. Войнаӧдзыс 
ёна на волысьлывлӧмаӧсь. Ло-
пыдінсьыс Елена письмӧ на 
ыстывлӧма баблы. Война бӧрас 
Семен босьтӧма Еленасӧ лагер-
сьыд, лэччӧдӧма карӧ. Сэні Еле-
на петӧма верӧс сайӧ да Ручӧ 
бӧр абу нин локтӧма. Семеныс 
жӧ ӧтлаасьӧма мӧд нывбабакӧд. 
А Юлия лагерсьыд петӧм бӧрас 
Петя пиыскӧд бара на Ручӧ 
овмӧдчас. Бабӧ висьталӧ, ӧткаӧн 
пӧ и оліс сэсся Юлияыс, некод-
кӧд эз ёртасьлы. Винатӧ кӧ пӧ 
гортас юыштас, сьылӧ: «Вода, 
вода, вода, вода, Жика, жика, 
жика, жика, Вода, вода, жика, 
жика, Далеко братишка мой...» 
Петяыд пӧ быдмас, гӧтрасяс. 
Коркӧ, керка лэптігӧн, мама-пиа 
пинясясны, Петя ырыштчас ма-
мыс вылӧ черӧн. Юлия повзьӧ-
мысла усяс палича поссянь да 
кулас. Врачьяс шуӧмаӧсь, мый 



51

абу доймӧмысь кулӧма, а сьӧлӧ-
мыс сылӧн сувтӧма. Пытшкӧсыс 
дзик нин сісь вӧлӧма...

Дерт, и дӧваяслы ёна сюр-
лӧма сьӧкыдыс. Но тшыг да 
сьӧкыдлун вылӧ видзӧдтӧг пыр 
уджалӧмаӧсь. 

Роза Изосимовналысь мам-
сӧ, Елесӧ, бура уджалӧмысь во-
йна кусӧм бӧрас весиг Москваӧ 
ВДНХ вылӧ мӧдӧдлӧмаӧсь. 
Елеыс ён вӧлӧма, уджалігад му-
жичӧйясысь оз вӧлӧм кольччы. 
Мужичӧйясыд пӧ ӧд, висьталӧ 
бабӧй, кодъяс пӧрысьӧсь нин 
вӧліны, а кодъяс и война вылысь 
доймӧмӧн локтісны.

Тышъясын доймалӧмаясӧс 
унаӧс Ручӧдз вӧлӧн вайӧдлӧ-
маӧсь. Кывтыдпомын татшӧмыс 
вит-ӧ-квайт вӧлӧма, ставныс 
том йӧз, гӧтыртӧмӧсь на весиг. 
Кодлӧн киыс-кокыс доймӧма, 
сійӧ ловзьӧ, бурдӧ, водзӧ олӧ. 
А коді морӧсас ранитчӧма, сійӧ 
кувсьӧ. Ёна радлӧмаӧсь мамъяс, 
кор пияныс, кӧть и доймӧмӧн, 
гортас локтӧмаӧсь. Но дыр та- 
тшӧмъясыд абу и олӧмаӧсь. 
Ёль сайсьыс морӧс висьӧмнад 
вӧлӧн вайӧмаӧсь Педӧр Ӧньӧ 
Микулайӧс да Илля Иван Ми-
трейлысь Микулай писӧ. Лок-
тӧм бӧрас тӧлысьысь дыр абу и 
олӧмаӧсь.

«Победа!»

1945-ӧд вося май 9-ӧд лунӧ 
Ручӧ воӧма Победа йылысь юӧр. 

Бабӧлӧн казьтылӧм сер-
ти, сійӧ луннас ставӧн удж 
вылын вӧлӧмаӧсь. Кустпромса-
яс ӧшиньӧд аддзӧмаӧсь: пред-
седательныс, Ӧсип Николаевич 
Чувьюров, тэрмасьӧмӧн локтӧ, 
чеччалӧ-котӧртӧ, горзӧ, кинас 
ӧвтчӧ. Повзьӧмаӧсь, мыйкӧ лё-
ктор пӧ али мый лои? Гашкӧ, 
омӧля уджалӧмысь пинявны ку-
тас? Быдӧн аслас вурсян маши-
на дорӧ зуньгыртчӧма, тіралӧ, 
председательысь полӧ. А пред-
седатель пырӧма да горӧдӧ-

ма: «Победа! Победа!» Мастер 
Гӧрба Илля дорӧ матыстчӧма 
да шуӧма: «Талун праздник! 
Кулӧмдінсянь юӧр воис, мый 
война кусӧма!»

А кустпромсаяс абу на эскӧ-
маӧсь. Гашкӧ, витысь юалӧ-
маӧсь Ӧсип Николаевичлысь, 
збыль-ӧ войнаыс помасьӧма?

– Война помасьӧмыс миян-
лы дивӧӧн лои, – висьталӧ ба-
бӧй. – Биыд эз вӧв, телевизортӧ 
да радиотӧ ми эг тӧдлӧй, миян 
салдатъяслӧн Берлинӧдз воӧм 
йылысь эг на кывлӧй. Война вы-
лад мунысьыс ӧд Ручсьыд уна 
вӧлі, а локтісны этшаӧн, фронт 
вылысь выль юӧртӧ вайны не-
кодлы. 

Чукӧртчӧмаӧсь сиктса йӧз 
митинг вылӧ. Трибунасӧ гӧ-
гӧрыс флагъясӧн ӧшлӧмаӧсь. 
Коді пӧ бӧрдӧ, коді сьылӧ, коді 
«Ура!» горзӧ. Ставӧн вӧлӧм кут-
чысьлӧны ӧта-мӧдыскӧд. Дӧ-
ваяс да пиянтӧг кольӧм мамъяс 
ырзӧмӧн бӧрдӧмаӧсь...

Ранитчӧмаяс война помась-
тӧдзыс на локтӧмаӧсь сиктас, а 
кодъяс ловйӧн да дзоньвидзаӧн 
кольӧмаӧсь – кык-куим во на 
ветлӧмаӧсь-олӧмаӧсь ылі муя-
сын. 

Войнаыд быдтор кисьтӧ-
ма-жугӧдӧма, и тӧрытъя сал-                                                            
датъяслы, нывбабаяслы, че-                                                                   
лядьлы ковмӧма бӧр 
кыпӧдны-ловзьӧдны ставсӧ. 

Война помасьӧма, но важ 
кодьӧн олӧмыс абу и лоӧма, 
унаӧн ӧд усьӧмаӧсь тышъясӧн, 
унаӧн доймалӧмаӧсь. 

Но коми йӧз кужлӧмаӧсь 
гажӧдчыны, кӧть и сьӧкыд на 
вӧлӧма, ставсӧ нормаӧн на сет-
лӧмаӧсь. Бара воссьӧма «Берези-
наын» клуб, петкӧдлӧмаӧсь сэні 
и кинояс. Медводз вайӧмаӧсь 
немӧй кино, ворсысьяслысь 
сёрнисӧ титръясын гижалӧ-
маӧсь. Биыд абу да ӧшиньӧдыс 
нюжӧдлӧмаӧсь «динамо»-ма-
шинаӧдз провод, «динамосӧ» 

асьныс бергӧдлӧмаӧсь. Ёна и 
сьӧкыд вӧлӧма тайӧ уджыс. Коді 
кӧсйысьӧ механиклы отсасьны, 
видзӧдӧ  киносӧ вештысьтӧг. 
Вит кӧпейка билетлӧн доныс, 
но и та мындаыс некодлӧн абу 
вӧлӧма. Менам ыджыд бать, Ми-
хаил Иванович Ульныров, ёна 
радейтлӧма кинотӧ да унаысь 
вӧзйысьлӧма «динамотӧ» бер-
гӧдлыны, медым видзӧдӧмсьыс 
дон оз босьтны. 

Ӧкмысдас куим арӧс 
тырас

Таво август 10-ӧд лунӧ ме-
нам баблы, Елизавета Ивановна 
Ульныровалы, тырас ӧкмысдас 
куим арӧс. Сылӧн куим ныв, си-
зим внук-внучка, дас ӧти прав-
нук. 

Ыджыд арлыд вылӧ видзӧд-
тӧг бабӧй пыр на зіль да тэрыб, 
быдтoрйӧн окотитӧ миянлы от-
савны. И корӧсьтӧ тэчас, и град 
вывсьыд ёгтӧ нетшкыштас, и 
правнукъяссӧ видзас-дӧзьӧри-
тас. А кымын сьыланкыв да ча-
стушка сійӧ тӧдӧ!

Карысь каникул кежлӧ либӧ 
шойччан лунӧ локта да пыр и 
муна баб ордӧ. Топыд кутла сі-
йӧс. И казяла, быттьӧ нӧшта на 
ичӧтмыштӧма. «Ме ӧд муланьыс 
нин быдма», – сералӧ бабӧй.

Быдтор йылысь сёрнитам 
рытывбыднас, уна висьт бабӧй 
висьталас, уна сьыланкыв сьы-
лас... 

Век кӧсйӧ чӧскыдджыка 
менӧ вердны, ӧд ачыс челядьды-
рйиыс эз тӧдлы пӧт олӧмсӧ.

И быд лун кевмӧ: «Мед сӧ-
мын война оз ло!»

Меным нимкодь, мый миян 
рӧдын эм ань, код йылысь позьӧ 
шуны Геннадий Анатольевич 
Юшковлӧн кывъясӧн:

Ичӧтик да косіник,
Чукырӧсь да дзор.
Шоныдінас, косінас
Уджавлін тэ кор?..

Ариана ХОЛОПОВА
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Дас кык юсь Серпасалiс Арсений БУЛЫШЕВ

Керчомъяса олысьяс висьталӧны, мый асывнас, Пыжа праздник лунӧ,
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лунвывсянь Вад ты вылӧ век вӧлі локтӧны-лэбӧны 12 юсь. 
Воӧмаӧсь юсьяс и 1996 воӧ.
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Но Пыжа гаж лунас кутшӧмкӧ тӧдтӧм мужичӧй лыйӧма ӧти юсьӧс.
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Шуӧны, мый бӧрыннас мужичӧйыс ёна юӧма, варччӧма кулӧм юсьысла 
да вӧйӧма. Некод абу и казявлӧма, кыдзи тайӧ лоӧма.



Но сэкисянь юсьяс некор нин абу и волӧмаӧсь Керчомъя сиктӧ.


